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OSOBY:

ANTOS REWIZORCZUK, mody góral

MARTA, JL-go matka
PRAKSICDA, ji-go narzeczona
MAKSYM TYCHOCZUK *), stary góral, wuj Praksedy
PROKOP, strztlec rzdowy
ANNA, jego ona
HERSZKO, arondarz w miasteczku, niedaleko ode Lwowa
FELDFEBEL
MANDATAR JUSZ we wsi góralskiej abie
KOMISARZ c>Tku]arny z Kut
OFICER od piechoty

GÓR,\LE starzyi modzi rónej pci.— Opryszki, onierze.

Scena odbynva si w Karpatach, midzy tfsi abie i w-
giersk granic po Czeremoszu.

*) W pierwodruku: Maksym Tychoóczyk.



JÓZEF KORZENIOWSKI

AKT PIERWSZY.

SCENA I.

Miejsce przed karczm we wsi abie.

Huculi, kobiety i dziewki w witecznych sukniach; starcy

siedz -przy stole, modzi kolo kobiet i dziewczt, rónie
ugrupowani. Ubiór mczyzn nastpujcy: opita kurtka

bez rkawów, barankowa, wosem na spód, pas szeroki,

nabijany ótemi godzikami; spodnie granatowe lub czer-

wone, na które spuszczona koszula; chodaczki lekkie skó-

rzane, za pasem yka, nó i para pistoletów; wosy dugie,

spadajce w kdziorach na ramiona; kapelusz czarny,

okrgy, z duemi skrzydami i z piórkiem; na ramionach

paszcz amarantowy, bez rkawów, niedosigajcy do kolan,

po brzegach czarnym sznurkiem wyszyty, takime sznur-

kiem zawizany pod szyj. Starzy jednakowo odziani,

jak i modzi, tf kadego, bez rónicy wieku, na lewej rce
toporek. Kobiety ubrane, jak Galicjanki. U dziewek w koce
warkoczów, zarzuconych na wierzch gowy, wplecione biae

kosteczki i amarantowe tasiemki lub wstki, poza uszy

spuszczone, spadaj na piersi; rkawy u koszul wyszywane;

koszule bez kolnierzów, ale wysoko pod szyj cignite;
mnóstioo paciorek i koralów z dukaczem. Przy otwarciu

kortyny sycha nut znanej koomyjki przy akompanja-

mencie fletu).
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CHÓR: (koczy pie)
Jii wam wi(^ctj nie zadzwoni

Dzwony Koomyi.

MAKSYM: (powstaje od stelu i wychodzi na rodek)
Ej ! Przestacie, do licha ! Ja tej pieni cierpie nie mog.
Ona zaws/.e co zego przepowiada.
PRAKSEDA: Czemu to, wujciu Maksymie?
MAKSYM: A ot czemu! Gdy mnie brali w rekruty,

jaki djabe wówczas t pie mi zapiewa. Za to te
pitnacie lat nosiem karabin i ubieraem si codzie
w czarne kamasze. Teraz, gdy mi Niemcy wypucili,

daj im Boe zdrowie, i pozwolili obaczj- swoje jody
i pooniny, nie clic, eby mi sinawet ni biay mundur.
Hej! Fediu ! Cliod tu! Ty moj mi piosnk zagraj,

a ja stary wam zapiewam po swojemu.

(Fedor wystpuje z fletem, inni grupuj si kolo niego,

Maksym piewa)

Czerwony paszcz, za pasem bro,
I topór, co byska zdaa,

Wesoa myl, swobodna do,
To strój , to ycie górala

!

Gdy wiey li okryje buk,

I czarna góra sczernieje,

Niech dzwoni flet, niech ryczy róg —
Odyy nasze nadzieje

!

Pk rzeki grzbiet, popyn lód,

Czeremosz szimii po skale;

Nu w dobry czas, kdziory trzód

Weseli kpcie górale

!

Poonin step na szczytach gór;

Tam trawa w pas si podnosi.
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Tam ciasnych miedz nie cignie sznur,

Tam aden pan ich nie kosi.

Dla waszych trzód tam paszy do,
Tam niech si mno bogato,

Tam rimom ich pozwólcie ro,
Tam idcie na cae lato.

A, gdy ju mróz posrebrzy las,

adujcie ostrone konie;

Wy z plonem swym witajcie nas,

My z czark podamy donie.

CHÓR:
Czerwony paszcz, za pasem bro,

I topór, co byska zdaa,
Wesoa myl, swobodna do,
To strój, to ycie górala I

STARZEC: Dzikujemy, Maksymie, dzikujemy. Praw-d powiedzia. Tak zawsze bywao, i dobre byy czasy.

JEDEN Z MODYCH: Albo teraz ze, ojcze? -
Spojrzyjcie na nas, czy to my nie zuchy? A tu spoj-

rzyjcie, czy to nie jagódki?

(chwyta za rce jedn z dziewek i -pokazuje j starym,

ona si wykrca i ucieka)

STARZEC: Prawda, chopcze ! Dla was to i teraz

czasy dobre, ale dla was take mog by i ze. Nam
starym ju wszystko jedno.

MODY: Bdzie, co Pan Bóg da, ojcze!

MAKSYM: Dobrze mówisz. Lubi ci za to. Bdzie
co Pan Bóg da. A teraz, kiedy piosenk pochwalili,

szynkarko, daj wódki ! Ja zapac, (pije) Dobra ! Daje
jeszcze i ojcom. Pijcie, ojcowie, za zdrowie tych zuchów
i tych jagódek!

MODZI: Dzikujemy.
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PRAKSEDA: (przystopuje i gaszcze go pod brod)
I my dzikujemy, wujciu Maksymie

!

MAKSYM: A nu, dzieci, czyj tu topór najlepszy?

Kiedy, nim miQ wzili w kamasze, nikt si nie mia
próbowa z Tychoczukicm, a teraz Bóg wie. Precz 1

Odstpcie ! Wicie kroków do tego drzewa ?

KILKA GOSÓW: Z dziesi.
MAKSYM: Dziesi — dobrze. Ale pierwej po daw-

nemu. Dawajcie tu kapelusz. Kto chce ze mn rzuca?
KILKU: Ja — i ja — i my.
MAKSYM: Dobrze, dobrze. Ochota gorsza od niewoli.

A bdzie wam wstyd, jak was stary zwyciy. Praksedo,

trzymaj ! (daje jej trzyma kapelusz) Rzucie tu kady
po pi ki^ajcarów. Kto odetnie t oto ga o dziesi
kroków, wszystko, co w kapeluszu, to jego.

PROKOP: Czekajcie ! (rzuca cwancygiera)

PRAKSEDA: Oho ! Jaki szczodry ! Cwancygiera rzuci.

PROKOP: Nie turbuj si, moja mia ! Wróci on do mnie.

PRAKSEDA: Moe i wróci, b>o najlepszego midzy
wami niema.

PROKOP: I któ to ten najlepszy? He?
PR.\KSEDA: He! Nibyto ty nie wiesz, o kim ja

mówi. Gdyby on tu by, jabym swoje korale i swego
dukacza wrzucia.

PROKOP: Dla mnie?
PRAKSEDA: Jutro rano - dla ciebie.

M.A.KSYM: Czy to twój Anto Rewizorczuk taki zuch ?

O! Patrzcie, jak poczerwieniaa — f)ewnie zgadem.
(Prakseda daje znak potwierdzenia z figlarnym umiechem)
Kiedy tak, zaczekajmy na Antosia.

PROKOP: A to znowu co? Gromadzie czeka na
jednego? Starszym na modzika?
MODY: Nie do smaku mu topór Antosia.

PRAKSEDA: Cwancygier, to pienidze.
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KILKU: Boi si.

PROKOP: Nu, czekajcie, jeeli chcecie, (na stronie)

Przeklty mokos

!

MODY: Niedugo bdziecie czeka — patrzcie —
otó i on

!

ANTO: (wchodzi szybko) Co si tu robi? Co ty masz
w rku, Pralcsedo ?

PRAKSEDA: Potrzymaj, Antosiu! (daje mu kapelusz,

sama zdejmuje korale i rzuca) Tylko mi nie zawied,
nieci ci Pan Bóg broni ! (grozi)

ANTO: Co to znaczy?
MAKSYM: Zakad, Antosiu! — Kto t ga odetnie

o dziesi kroków, wemie wszystko, co w kapeluszu.

PRAKSEDA: I moje korale — pamitaj

!

ANTO: Zgoda — tylko o dziesi, to mao; o dwa-
dziecia.

PROKOP: I ja o dwadziecia.
INNI: I my, i my.
ANTO: Staremu mona i o dziesi.
MAKSYM: Nie clic. I ja, jak wszyscy. Nie trafi —

powiecie, e stary, i basta. Trafibym o dziesi, tobycie

powiedzieli: niewielka sztuka. Nie, nie chc. A potem
wzibym korale Praksedy, które pewnie nie dla mnie.

PRAKSEDA: Nie dla ciebie, wujaszku, nie!

MAKSYM: Odmierzcie kroki. Ja zaczynam.
(odmierzaj — Maksym staje i rzuca topór)

WSZYSCY: Chybi!
STARY: (za stoem) Chod, bracie Maksymie, do nas

za stó. Ju to nie nasza robota.

KILKA GOSÓW: Któ teraz?

MAKSYM: Niech Prakseda naznacza.

ANTO: Praksedo, mnie naostatku.

PRAKSEDA: (wola) Fedio!
KILKU: Chybi!
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PRAKSEDA: Czarny! (ten rzuca)

INNI: Chybi!
KILKU: To za daleko! My nio chcemy.
PROKOP: Puszczajcie mnie! Praksedo, woaj!
PR.\KSEDA: Strzelec, zausznik mandatarjusza

!

(Prokop wysip^ujc) Ach, to \vy, Prokopie ?

(lifszyscy miej si, Prokop rzuca topór)

JEDEN Z MODYCH: Zadrasn ga, ale nie od-

ci. Szkoda

!

PPL\KSEDA: Szkoda cwancygiera. Moe go pan
mandatarjusz da za jakie porzdne kamstwo.
ANTOS: Milcz, Praksedo!
PROKOP: I ja mówi: milcz! Teraz si miejesz,

wkrótce moesz paka.
ANTO: Tylko jej nie gro! Ona moja— a ja, ty wiesz

o tern, nie zaraz si zlkn. — No, Praksedo

!

PRAKSEDA: Anto! (pokazuje mu z umizgiem korale)

.

PROKOP: Czekajcie ! A jeli i on nic odetnie ! Mój
topór drasn ga.
WSZYSCY: Starzy rozsdz.
PRAKSEDA: (tupa nog) Obejdzie si. — Któ wam

powiedzia, e nie odetnie ?

ANTO: Nabok! (rzuca topór — Niektórzy biegn
i przynosz ga)
MODY: Patrzcie — jak brzytw odci.

(Prakseda rzuca mu si na szyj. Anto oddaje jej korale.

OtM wydobywa cwancygiera, pokazuje go strzelcowi, który

przy miechu innych odwraca si)

ANTO: Gosposiu, za te wszystkie krajcary piwa!
Pijcie, chopcy! Kto wie, co jutro bdzie? Dzisiaj nasze,

a jutro moe byt cesarskie, (pije, potem porywa Praksed)
Fediu, graj ! (tacuje)

MODZI : (niespokojnie zatrzymuj go) Przesta, An-
tosiu! Powiedz — ty co wiesz.
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ANTO: Pewnie, e wiem. Posuchajcie. Byem
w Jaworowie. Tam spotkaem znajomych panów, którzy

jad do Burkutu. Przeszego lata suyem im.

Dobrzy to panowie ! Ja ich lubiem i oni mnie lubili.

Chodzili ze mn na wycigi na Czarn Gór, oni na koniach,

a ja piechot. Niejednego cwancygiera dali mi za to,

em spuszcza jod z góry, rzuca za ni topór, dogania

j, i, uchwyciwszy za toporzysko, zatrzymywa na
miejscu. Wszak i wy to umiecie.

MODZI: No, to nie kady potrafi.

PROKOP: Ale có ci oni powiedzieli.?

ANTO: Oho, ciekawy jeste! Wasze niwo si
zblia. Ty strzelec, ale ty nie wycigasz lisa z nory,

nie cigasz sarny po jarach, nie mocujesz si z niedwie-
dziem na pooninach; ty, bratku, owisz Hucua i oddajesz

go Niemcom. Id precz ! Co ja im powiem, to tobie na
ucho powie mandatarjusz.

PROKOP: Moe ju i powiedzia.

JEDEN Z MODYCH: Antosiu, zmiuj si, co oni

ci powiedzieli ?

DRUGI MODY: Mów, dla Boga, bo mi si zdaje,

e ju niemiecka rka askocze mi po szyi.

ANTO: Ot, co powiedzieli. Pan Jan Melbachowski,

jak mi obaczy, rzek: — ,,A co, Antosiu, bieda niedaleko ?

U nas ju bior rekrutów."

MODZI: Rekrutów!
KOBIETY: Rekrutów!
DZIEWKI: Rekrutów! — Ach, mój Boe I

ANTO: ,.Mandaty ju i do nas posane" — mówi
panu Janowi krejshauptman w Koomyi. — ,,Strze si,

Antosiu ! Szkodaby ciebie" — rzeka pani Melbachowska.

Ja odpowiedziaem: — Wola boska, wola cesarska,

wielmona pani 1 Ale ja si nie boj; mnie prawo broni:

jam jeden u matki.
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PROKOP: (na stronie) Niewiele ci to pomoe.
PIERWSZY MODY: S/xz(iliwy, Antosiu! A ja nie

jodyiKik.

DRUGI iMLODY: Djabol tam bidzie jedynakiem,
kiedy potrzeba. U mnie braci i sióstr, jak jagnit w oborze.

INNI: le! le!

MAKSYM: (odprowadza ich na przód sceny) Ty nie-

jeden u matki, a ty niejedim u ojca.

KILKU: Oj, nie, Maksymku!

MAKSYM: I có std? A patrzcie no, chopcy, co to

tu wokoo.

KILKU: A có ma by ? Góry.

M.\KSYM: A w góraci puszcze, w któryci noga
adnego Niemca nic bya; a w góraci skay i urwiska,

e moesz lee pod kamieniem, i koo ciebie stu Niemców
przejdzie, a ad -n ci nie obaczy; a w góraci jody, jedna
na drugiej od piciudziesit lat zwalone, gdzie was nawet
goczy pies nie znajd^.ie, nie dopiero stranik tabaczny.

A co, gupie gowy? Wielka wam turbacja?...

MODY: Dzikujemy, Maksymie, za dobre sowo.

INNI: Chopcy, nie tramy czasu! Bywajcie zdrowi,

ojcowie ! Bywajcie zdrowe, matki ! Bywajcie zdrowe,

dziewczta! (wychodz)

STARZEC: Pora i nam do domu. Dzikujemy za

piwo, Antosiu! (wstaj i rozchodz si)

ANTOS: (pokazujc na Prokopa) Jemu podzikujcie,
ojcowie ! To jego cwancygier. Praksedo, id ty do domu,
ja pójd do matki, (wychodz)

DZIEWKI: (wziwszy si za rce, piewajc, odchodz)

Gdzie daleko ich pogoni
Z acuclicm na szyi,
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Jn im wicej nie zadzwoni
Dzwony Koomyi.

(pie coraz dalej ginie — xvszyscy si rozeszli ~ zostaje

tylko Prokop, stojcy na stronie w zamyleniu)
PROKOP: (po chwili.) Rób, co chcesz, — nic nie

pomoe. Wychowaj razem psa z wilkiem — jak poczuj
siy, pogryz si. Tyki tu jest cliopców wawych, modych,
którzy mnie, starszego, uwaaj; gdy midzy nici wejd,
polconi si i poczstuj. Z nimi to mnie dobrze, mog
pogada i poweseli si. Ten przeklty mokos, jak tylko

przyjdzie, podniesie gow, nos zadrze i zgóry na mnie
popatrzy, zaraz mi si tak robi, jakgdyby nam dwom
na wiecie boym bjio ciasno. — I djabli go wiedz,
za co go wszyscy tak uwaaj? Gdzie si pokae, kady
zaraz na niego obraca oczy. Nieche dziewki — no, nie

dziw: dwadziecia trzy lat, rumiane lice, czarny wsik,
bujne kdziory! Ale czemu i starzy suchaj, kiedy
mówi ? (po chivili) — Rekruty ! Hm !

— Gdyby to ostrzyc

go, jak barana, odj mu ten przeklty topór, gdyby to

wetkn mu w rk karabin i oblepi ciasnym munlurem,
eby wyglda, jak pobielan3' Niemiec ! Hej 1 Toby dobrze

byo, aby mi lej si zrobio na sercu, (zastanawia si)

Ale có? Trudno, trudno. Nie da si i dziesiciu; a przy-

tem one jedsn u matki. — Ale otó i pan mandatarjusz.

On na to niechaj znajdzie rad. Oho ? Musi co wiedzie,
bo idzie pomaleku i gb rucha. On, jak wó: kiedy
si czem dobrem napasie, spokojnie ley i przeuwa —
tylkoby popija.

MANDATARJUSZ: (wchodzi zwolna) A co, Prokopie ?

PROKOP: Nie wiem, wielmony panie !

MANDATARJUSZ: A j wiem; to jest: mandat
przyszed z cyrkuu, albowiem kazano bra rekrutów.

PROKOP: Reknitóy/? — A skd ich wzi, wiel-

mony panie ?
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MANDATARJUSZ: Jakto, skd ich wzi ? - Albo-

wiem, e u nas mao chopaków, to jest, zdatnycli nosi
karabin ? — Ka mi wynie piwa

!

PROKOP: (stuka tu okno do karczmy i podaje kujel

z pvetn) Prawda, wielmony panie, — ale gdzie oni ?

Ani jednego nie znajdziesz.

MANDATARJUSZ: (popijajc) Od czegó wy, to jest,

strzelcy rzdowi ? Albowiem inni Huculi robi paszczyzn,
to jest dwanacie dni na rok, czepiaj si po górach,

wal jody i robi tratwy. Wam nie potrzeba spawia
si do Kut, bylecie speniali moje rozkazy, to jest mandata.

Od tego ja, mandatarjusz, ebym wam kaza bra rekrutów;

od tego wy, strzelcy, ebycie ich zwietrzyli i wzili

A co?
PROKOP: Wszystko to prawda, wielmony panic,

kiedy ciopcy nic nie wiedz, kiedy mona na nici na-

pa, jak na lisa w jamie. Ale, kiedy si rozbiegn po gó-

racli, pozaa w nory, jak krety, pocliowaj si w szpary

ska, jak jaszczurki, poprzylepiaj si do jode, jak dzi-
cioy, jaki djiix' icli wtenczas znajdzie ?

MANDATARJUSZ: Skde wiedz, to jest, kto im

powiedzia ?

PROKOP: Któ zawsze wszystko wie, jeli nie panowit',

co do Burkutu jad? Któ zawsze z panami, jeli nie

Anto Rewizorczuk ? Ot, i dzi przyszed z Jaworowa
i dawaj trbi tu, gdzie wszyscy byli, i pili, i piewali,

e mandat ju posany.

MANDATARJUSZ: To jest do mnie?

PROKOP: Tego on nie powiedzia, wielmony panie

!

MANDATARJUSZ: A widzisz go! Hultaj !
- Al-

x)wiem do kogó mia przyj mandat z ojTkuu ? He ?

PROKOP: Zapewne, e... Ale on ani wspomnia wiel-

monego pana. Ot tak. jakgdyby tu wielmonego pana
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ani byo, rozpowiedzia wszj^tkim. Moje chopcy, widzc,
e nie przeewlci, dalej w nogi w góry co do jednego.

aiANDATARJUSZ: To e, to paskudnie. - Ka-e
mi da piwa

!

PROKOP: (na strome) BoÓ3i]ci^i]sibliwzi\i[ Wszyst-
ko to ja zapac! (gono) Wielmony panie !

MANDATARJUSZ: (wypróniwszy kufel) Albowiem co ?

PROKOP: Tak, jak on sam rozegna sposobnych cho-
paków, tak niech sam idzie. U nas tu nigdy nie bdzie
posuszestwa, ani uszanowania dla starszych, póki on
tu bdzie. Zdarza si, e si ludzie poswarz, poczubi
tak, iby z tego moga si liczna sprawka wytoczy przed
sd wielmonego pana. Nic z tego. Gdzie kótnia, tam
i on; przyjdzie, sowo powie i — zgoda. A czj^ to jego

rzecz kótnie godzi ? Czy to do niego naley sdzi,
czy do mandatarjusza ?

MANDATARJUSZ: Albowiem naturalnie do man-
datarjusza.

PROKOP: Kiedy tu, naprzykad ot, jak dzi, w nie-

dziel, lub we wito, siedz przed karczm starzy, mo-
dzi, kobiety i dziewki, patrzaj, niech si tylko pokae,
wszyscy na niego wytrzeszczaj orzy, kady si mu po-

koni, kady powita. Czy to jemu tu powinni si wszyscy
kania ?

MANDATARJUSZ: \(czupurzc s) Naturalnie, e
nie jemu.

PROKOP: Kiedy przyjdzie gdzie którego posa: ot

naprzykad, kiedy jaki pan z cyrkuu jedzie do Burkutu
i trzeba mu da ludzi do posugi, chodzisz, woasz, kaesz,
mówisz, e pan mandatarjusz kaza — nie suchaj:
niema, daby. Niecie jedzie jaki pan, jego znajomy,

a on tylko pinie, oho, dwudziestu Hucuów z komi
jawi si prdzej, ni Ojcze nasz zmówisz \
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MANDATARJUSZ: Hm! To on taki? - Kac mi
da piwa

!

PROKOP: Dzi, naprzykad, gada, o on jedynak,
e on sobie artuje z mandatu i z mandatarjusza.

MANDATARJUSZ: Nieche z mandatu, ale z man-
datarjusza? O, hultaj !

PROKOP: Jego koniecznie, wielmony panie, potrze-

ba odda w rekruty.

MANDATARJUSZ: To jest. masz racj, odda, ko-

niecznie odda.
PROKOP: Có std, e on jeden u matki ? Mona

napisa, e hultaj, e rozgania rekrutów, e z Wgier
kontraband przekrada, e straników bije.

^L\NDATARJUSZ: e z mandatów si namiewa.
PROKOP: e nie sucha swojej zwierzclinoci.

MANDATARJUSZ: e jego wszyscy suciaj, a nie

mandatarjusza.

PROKOP: Moe wielmony pan kae sobie da
jeszcze piwa ?

MANDATARJUSZ: To jest, dawaj, a jego bierz! Ju
ja sam napisz relacj.

PROKOP: Dobrze, welmony panie. — Trzeba mi si
gracko zwija, eby go schwyta. To istny niedwied —
eby czasem jego pazury nie ugrzzy w mojej gowie.
MANDATARJUSZ: Id, postpuj caute et prudener;

a ja tymczasem pójd i troch si poo, alx)wiem inte-

resa rzdowe zmczyy mi.
(rozchodz si)

SCENA II.

Izba w chacie Antosia.

MARTA: (stojc we drzwiach) Ej, s\tiu, ej, Antosiu!
-Moje ty oko w gowie !

KarpHccy Odrale. 2



18 JÓZEF KORZENIOWSKI [341-372]

ANTO: (wchodzi) Co, dobra matko?
MARTA: (cauje go) Jakem ja dawno ciebie nie

widziaa

!

ANTO: Pi dni, matko! Czy to tak wiele?

MARTA: Dla matki pi godzin za wiele, a ty tego

nie pojmujesz, (uderza go zlekka po tivarzy) O niewdzi-
czniku !

ANTO: Matko, ja was kocham wicej, jak siebie,

wicej, jak ycie, wicej, jak Praksed.
MARTA: Mój ty gobku! Moje ty zoto! Ja wierz

twojemii sercu; i ty wiesz, e bez ciebie dusznoby mi
byo na wiecie. — A jaka gowa gorca ! Sid, mój
kotku ! Zmczye si.

ANTO: Biegem prdko, kochana matko! Pi dni

was nie wid^.iaem.

MARTA: A mówie, e to niewiele. Widzisz, kamco !

ANTO: Biegem do was i do Praksedy.

MARTA: (zdejmuje z niego paszcz) Dobra dziewczyna !

Niech was Bóg bogosawi ! Daje i te pistolety; one

ci gniot, (wyjmuje pistolety i kadzie zdaleka na laioie)

ANTOS: Nie, matko ! Bro nie ciy góralowi, a topór

zrós si z jego rk.
MARTA: (odsuwa topór po lawie i siada) Teraz ci

niepotrzebny. Sid tu, synku! Poó gow na moici

kolanach — ot tak! (Anio siada na niskiej aweczce,

tyem do drzwi rodkoioych, kadzie gow na kolanach

matki, przymyka oczy i po chwili zasypia) Widzisz, hul-

taju ! Pi dni biegae po górach, a, gdy powróci, pierwej

pobiege do karczmy, ni do domu, tx) ci pilniej byo
widzie Praksed, ni mnie. A ja tak dawno gowy twojej

nie czesaam, tak dawno nie caowaam twoich Icruczych

wosów ! (baivi si jego kdziorami — w tyme czasie Pro-

kop i inni strzelcy pokazuj si ive drzwiach otwartych

i kryj si to cichoci, oczekujc chwili) Moja ty mia
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gówko! Jjbyin oczy wydara temu, ktoby ci pozbawi
jednego wioska. Ale wara komukolwiek cign do tyci
kdziorów. Daam memu dziecku siln rk i miae
serce. \Vied'. ludzie, jaka matka ci urodzia. Kto
tylko sp<:)jrzy ci w oczy, kto posyszy twój gos, kady
mówi: ,,To orze karpacki." (przysuchuje si() Ale có
to ? — Oddech jego goniejszy — milczy — zasno
biedne dziecitko moje. Daj ci, Boe, zdrowie, moja
ty pociecio ! (nachyla twarz ku jego gowie, i, objwszy

j zlekka rkami, milczy — w teje chwili strzelcy wchodz
cicho, opadaj Antosia i krpuj go sznurami — jeden

z nich rzuca si na jego bro i jej pilnuje)

MARTA: (zrywa si z krzykiem) O wy rozbój niki!

ANTO: (potrzsa si, oni odskakuj i znowu go

chwytaj) Czego clicecie ode mnie ?

PROKOP: Pójdziesz, bratku, nosi karabin — nic

wicej.
MARTA: Co? Karabin? Memu dziecku karabin? Nie

doczekacie tego ! Jakiem prawem, kiedy on u mnie jeden,

jak jedno soce na niebie! Oj, ty, psie goczy! Ty
zawsze na niego naszczekiwa.
PROKOP: Teraz ju nie bd, matko! Ju nied-

wied zwizany, jak baran. Nie turbujcie si; bdzie
z niego dobry onierz.
ANTO: Gupcze, za wczenie si radujesz. Nie bój

si, matko! Prawo wyrane i wszystkim wiadome; oni

go nie skrc i nie pokn. Jam jedynak — puszczajcie

mnie. (szarpie si, ale napróno)
PROKOP: Oho ! Jaki ty rozumny, jak mandatarjusz !

A tego nie wiesz, e ciebie opisali, jak hultaja: e roz-

pdzi wszystkici rekrutów, e przekradasz tyto...

ANTO: Rozwi mi rce i wtenczas mi to powiedz!

PROKOP: Nie gupim.
ANTO: Matko, jam ci tak koclia, a ty mi odebraa

2*
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bro i topór, ty mi ukoysaa na kolanaci i picego
w rce ici, oddaa.
MARTA: Aci, ja nieszczliwa!
PROKOP: Dalej z nim! — Prowadcie go!

MARTA: (rzuca si na szyj syna) Z moich rk nikt

go nie wemie ! Czycie wy zapomnieli, e dla mnie bez
niego niema dnia, niema nieba? Odwacie si odedrze
go ode mnie, jeli chcecie, aby moje pazury w oczach
waszych utony! Ja was przekln! — Puszczajcie go!
PROKOP: Puszczaj go ty sama, gupia starucho!

Poegnaj si z nim; ]u on nie twój.

MARTA: On nie mój ? Chyba ta rka, któr mi
szarpiesz, nie twoja; chyba ten psi jzyk, którym ska-
mae, take nie twój. Trzymaj si mnie, synu, trzymaj
si, moje dziecko, jake si trzyma wówczas, nime
przyszed na wiat ! Niech nas razem wlek ! S starsi

od tych hultajów, co moe zrozumiej gos matki. To
s psy, — tam to moe ludzie i uczuj po ludzku.

PROKOP: Ej, dosy tego! Precz, stara czarownico!
(odrywa jej rce — gdy to nic nie pomaga, chwyta za

wosy i odciga — Marta pada, chce si jeszcze podnie,
onj nog potrca i wola) Nue, mazgaje ! Czego czekacie ?

Prowadcie go

!

ANTO: (z rozpacz) Hal — No, prowadcie mnie!
Ty, matko, bd zdrowa, czekaj na mnie ! (do Prokopa)
Ale i ty mnie czekaj — do ciebie to pewno wróc!
PROKOP: Dobrze, dobrze — obaczymy.

(wychodzi za nimi)

MARTA: (po chwili podnosi si na kolana) Co si
tu stao? Jak mi ciemno w oczach! (oglda si wokoo)
Och! Wzili go! Có pocz? Pobiec za nimi, wydrze
go z ich rk? — Oj, daremnie! Pój do starszych, za-

woa: Oddajcie mi sjma ! Krzykn tak, aby ten krzyk
matki Bóg w niebie usysza i serca ich zmikczy —



[434-<««] KARPACCY GÓRALE - AKT 1 21

i to daremnie I — Oni wszyscy z kamienia. Przeklte,

opakane ycie ! Niema nikogo, coby si nad star kobiet
zmiowa, coby ukara matk, która sama swojego jedynaka
w rce zbójców oddao. Zlitujcie si! Zabijcie mnie!
(pada wtvl twarz do ziemi)

PRAKIiDA : (wbiega) Matko I Matko ! Co to ja sysz ?

Gdzie on?
MARTA: (podnosi gow) Aci! Gdzie on? — Teraz

dopiero przychodzisz? Wtenczas trzeba byo przyj,
kiedy go brali, i nie da; trzeba byo zbami przegry
jego sznury, poda mu w rce topór, eby im by roz-

pata. Wzili go, powiadam ci, zwizali, w rekruty

poprowadzili.

PRAKSEDA: O ja nieszczliwa!
MARTA: (powstaje) A tak, teraz nieszczliwa 1 A cze-

mu tam koo karczmy zostaa, czemu mylaa o ta-
cach? Chciaa, eby ci pochwalili, wtenczas, kiedy

z rk matki brali syna, kiedy tobie wydzierali kochanka
i ma? Znajdziesz ty drugiego takiego, powiedz, ha?
Cho nie takiego ty moe znajdziesz; dla matki tylko

on by jeden i jedyny.

PRAKSEDA: (ocierajc Izy) Cicho, vc\d<\.'ko\ Nie pacz!
Strata nasza jest równa, ale nierówne siy. Suchaj mi:
ja ci go przyprowadz, ja ci go oddam. Bóg mi skarze,

jeli wplot cho jedn wsteczk we wosy, jeli cho
jedna paciorka txjdzie na mojej szyi, jeli skosztuj choby
ziarnko soli poty, póki ci go, matko, nie WTÓc, nie oddam.
MARTA: (pieci j) Prakscdo ! Duszko! Rybko moja!

Moja ty liczna czarnobrewa ! O, id, id, odbierz go od

nich ! Albo nie — suchaj ! Zakradnij si tylko cicho

i rozwi jego sznury, a obaczysz, jak on ich gowy o skay
roztrzaska, (po chwili) O Boe mój ! Mnie si w go-
wic miesza ! Wszystko to napróno. Chod tu, moja
córko I Ty teraz moje jedyne dzieci.
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PRAKSEDA: (plczc) Matko! Jake to byo?
MARTA: Ot patrzaj, jak to byo! On tu siedzia,

a ja tak usiadam i pooyam jego gow na kolanaci,

i pierwej jeszcze ja sama, ja, odebraem mu pistolety,

odsunam tam jego topór. On biedak by zmczony;
dobrze mu byo na kolanaci m_atki, i zasn; a oni tym-
czasem weszli cicio, jak dzikie koty, i ora mojego sciwy-
cili.

(zakrywa si)
MAKSYM: (wchodzi) Oj, matko, matko, cika twoja

bieda.

MARTA: Aci, to wy, kumie ? Wzili go.

MAKSYM: Wiem, matko, wiem! Widziaem., jak im
byo pilno. Czem prdzej olculi go w kajdany i na tratwie

odprawili do Kut.

MARTA: Co? W kajdany mego jedynaka? To nie-

prawda! Puszczajcie mnie! Ja pójd sama!
MAKSYM: Bóg z tob! On ju w Krzyworówni. Dzi

w wieczór bdzie w Kosowie. Czeremosz peny, szumi,

pieni si i poniós bystro twego syna. Nie tobie, staruclio,

zbiec z jego falami. Uspokój si! I rzeki nie uprosisz,

eby si zatrzymaa, i ludzi nie umodlisz, eby rozkuli

jego kajdany.

PRAKSEDA: Matko! Wujciu! Posuciajcie mnie!

Ja moda i niedowiadczona; oprócz wierzc^oków gór

naszych nic jeszcze nie widziaam na wiecie. Ale ja go
kociam. Matko, dla mnie i dla ciebie bez niego niema
ycia na ziemi i dlatego moja rada bdzie dobra. Czego
zabraknie gowie, to doda serce; bo, cio tu mao, ale tu

peno; jest mio, jest miao, jest potrzeba mie go,

lub umrze. Matko, jam ci si zakla, e ci go oddam,
i tak bdzie; tylko mnie puszczajcie i nie mówcie nikomu,
gdziem posza. Powiedzcie, em pobiega w góry, rzucia

si ze skay i gow sobie rozbia o kamienie. Ludzie uwie-
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r/, bo wicdzq, e ja szalona i e on wart takiej mioci.
A ja tymczasem pójdt^. Clio ziemia ich szeroka, ale nogi

moje zdrowe i oko bystre. Ja go znajd, i ty, matko,
bt^dziesz go miaa.
MAlvTA: l*raksedo, moje ty zdrowie ! O, biegnij prdko,

eby go gdzie daleko nie zabrali

!

MAKSYM: Suciaj, Praksedo ! Serce twoje dobre,

ale rozum twój krótki. Czy ty wiesz, wiele u nicti ziemi?

Czy wiesz, dokd go pol suy? Czy wiesz, jakim
j(^zykiem tam mówi b(;d, gdzie on bdzie tskni za matk
i za tob ? Wiesze ty, dziewczyno, wiele u nich ludzi

nosi karabin i jak jednego midzy stem tysicy wyszuka ?

— Oj, gupia gowo! Pójdziesz i przepadniesz, i nogi

schodzisz, i oczy wypatrzysz, i wszystko darmo, Ale ch
twoja dobra i myl rozumna. Pójdziesz, dziewczyno,

ale pójdziesz ze mn. Jam ich kraje wszerz i wzdu
przewdrowa i wiem, jak w armji dopyta si onierza.
MARTA: Ivumie, o, Bóg wam zapaci! Mnie tak siy

opady, e wam i dobrem sowem podzikowa nie mog.
(siada i pacze)

PliAKSEDA: Wujciu, ty doprawdy chcesz i ze mn ?

MAKSYM: Oho, czym to ja ci kiedy oszuka?
PKAKSEDA: (rzuca mu si na szyj) Wujciu! Mój

zoty, mój najmilszy! O, prdzej, prdzej ciodmy!
MAKSYM: Chodmy, kocliana dziewko ! Bywaj zdrowa,

matko ! Bd cierpliwa i ufaj w Bogu

!

1M<AKSICDA: (pada jej do nóg) Matko, bogosaw!
(Maria j egna).

ZASONA SPADA,
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AKT DRUGI.

SCENA I.

Izba w karczmie p o d e Lw o w em.

Wchodzi HERSZKO ze wieczk w rku, za nim MAKSYM
i PRAKSEDA, przebrani, jak miejscowi chopi; oboje

z tlumoczkami na plecach; u Maksyma za pasem topór.

HERSZKO: Nu, dlaczego nie mona przenocowa?
U mnie tu róni nocuj, u mnie wszyscy panowie nocuj,
jak jad do Lwowa.
MAKSYM: Dzikujemy, panie aiendarzu ! Nam nie-

wielki kcik na awie, aby gdzie gowie troch odpocz.
HERSZKO: Ot tam sobie przysidcie ! Cliyba jak

przj^edzie jaki pan, to pójdziecie do drugiej izby. Trzy
dni temu pan Skarbek u mnie popasa i mówi, e nazad
bdzie nocowa. On pojecha na imieniny do pana Ale-

ksandra Fredra. Ty sysza co o panu Fredro ?

MAKSYM: Nic, panie arendarzu, nic nie syszaem,
HERSZKO: Nu, jakto? Za sto lat wszyscy bd znali

pana Aleksandra Fredra, a u was o nim teraz nie gadaj ?

Nu, skde ty?
MAKSYM: Ja z Berezówki, ciela, a to moja córka.

Idziemy za robot.
HERSZKO: I u nas moe si znale robota. Czego

daleko szuka roboty? Kto chce robi, zawsze znajdzie

robot; kto chce psa uderzy, zawsze kija znajdzie.
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MAKSYM: Ta, my to, panie arendarzii, nic lubimy
prónowa.
HERSZKO: Kto nie lubi prónowa, tego bankocetle

lubi i trzymaj si, jak koszula ciaa.

MAKSYM: Pan Bóg da, panie arendarzu—godu sitj

nie boimy. Ot, dajcieno mnie dobry kieliszek wódki
i zaksk, a mojej dziewce kawaek chleba i mietany
kacie prz^Tiie ! Gotowa wieczerz ju póno.
HERSZKO: Jake nie póno? — Ju dziewita go-

dzina.

(nalewa mu wódk)

MAKSYM: A stoi tu u was komenda, panie arendarzu ?

HERSZKO: Jakto nic stoi? Kradn tak, e wszystkie

kury z jajkiem i z pierzem, ze wszystkiem wezm.
MAKSYM: U was tu bataljon z regimentu ksicia

Lichtensteina?

HERSZKO: Nu, tak. Major dobry czowiek; co kapi-

tan i porucznik — niechaj ich djabli bior

!

PRAKSEDA: Ach, ojcze, moe on tu?

HERSZKO: A kto taki?

MAKSYM: Mody onierz — krewny.
HERSZKO: Moe on tu, a moe on nie tu, ah>o ja wiem.

(FELDFEBEL wchodzi)

Ot, jego spytajcie, on feldfebel, to musi wiedzie, czego

wam potrzeba.

PRAKSEDA: (cicho) Ach, wujciu, mnie tak straszno!

(siada)

FELDFEBEL: (rumiany i otyy, z lask i karabinem;

karabin stawia przy drzwiach) Reb Hersz wi gec? —
Hab acht — gib sznaps

!

HERSZKO: Ne, ne, zaraz.

FELDFEBEL: Co za ludzie ?

HERSZKO: At, robotnik z Berezówki; on tu nocuje.
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FELDFEBEL: (podchodzi marszem do Praksedy i szczy-

pie j za policzki) A ta poziemka?

MAKSYM: (staje midzy nimi) Sidcie tu, panie

feldfebel! To moja córka.

FELDFEBEL: Saperment, jak krew z mlekiem ! acin
masz córk, kumie

!

MAKSYM: (ciszej) Nie brzydka, tylko nie trzeba jej

tego mówi

!

FELDFEBEL: eby od czystych sówek serce si nie

powalao — ist richtig.

MAKSYM: Panie arendarzu, dajno tu za tego cwancy-
giera dobrej wódeczki. My tu sobie z feldfeblem po-

cigniem i pogadamy. — I ja to kiedy byem onierzem.
Po Italji, po Wgrzech, po Tyrolu, wszdzie mi djabel

nosi.

FELDFEBEL: (podaje mu rk) Kolega

!

MAKSYM: (uderza) Kolega, panie bracie! — Teraz

toporem buduj chaty, a dawniej bagnetem niejedn
rozebraem.
FELDFEBEL: (pokazuje lask na karabin) Wic

i to znajomy?
MAKSYM: Przj^aciel, krewny (bierze karabin i stawia

do nogi) Ano spróbuj, czy nie zapomniaem?

FELDFEBEL: (wstaje) Hab acht ! Ins Gewehr ! i t. d.

(skoczyicszy mustr, ciska Maksyma) Nu, kolega ! Saper-

ment ! Siadaj, stary — napijem si razem i pogadam}^
Dawno ci dali abszyt ?

MAKSYM: Latek z pi. — W rce wasze !
— To regi-

ment ksicia Lichtensteina ?

FELDFEBEL: Bataljon karabmierów.
MAKSYM: W swojej kompanji, panie feldfebel, znasz

wszystkich onierzy?
FELDFEBEL: Saperment! Jakiby ja by feldfebel'
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Ja tu kapitan i porucznik. Jak moje pi palców, tak znam
kadego z ncJg do gowy.
MAKSYM: Niema tu czasem w waszej kompanji?... —

Ale w rQce wasze

!

FELDFEBEL: Dzikuj, - a kogo?

MAKSYM: Modego onierza...

FELDFEBEL: U nas wszyscy modzi. Porucznikowi,

prawda, skoczj-o sig wczoraj lat szedziesit, ale zre-

szt cliopcy, jak stnmy. Jak stan w linji, jest na co

spojrze. — A jak si nazywa?

PRAKSEDA: (do siebie) Ach, Boe mój !

MAKSYM: Antoni Rewizorczuk.

1-ELDFEBEL: Jest. jest.

PRAKSIiDA: (sabnie i skania gow na sió) Acli!

FELDFEBEL: (mieje si) Pewnie krewny. — Oj,

musi by bliski krewny, saperment

!

MAKSYM: Fe. Praksedo

!

PRAKSEDA: Nic ju, nic, ojcze! — Sama nie wiem.
co si ze mn stao.

FELDFEBIIL: Potz-tausend ! On bdzie wasz zic.

MAKSYM: Oj. byby, byby, panie kolego, gdylDy go

byli w rekruty nie wzili. A teraz — có robi? Trzeba
poczeka. — A dobrze si prowadzi ?

FELDFEBEL: Oio! To pera midzy wsz}'stkimi.

Cliopak czysty, równy, jak moda brzoza. Co kaesz,
ledwie powiesz, ju zrobione. Za tydzie lepiej umia
karabinem wywija, jak ja ! A to nie maa rzecz, saperment

!

Za jedno mi si tylko nie podoba.
MAKSYM: Nie daj Boe co zego! Czy nie pije?

PR^'\KSEDA: Ach, ojcze, nie grzeclie nam?
FELDFEBEL: Pfui, — nic. — Ale zawsze smutny;

nigdy si nie zamieje, nigdzie nie wyjdzie z kwatery,
tylko na suj, — aje na sub pierwszy.
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PRAKSEDA: Biedny Anto ! — Ojcze, zapytajcie,

gdzie jego kwatera?
MAKSYM: W rce wasze, panie feldfebel! Za dobre

nowiny o moim przyszym ziciu pozwólcie wam podzi-
kowa. — Panie arendarzu, dajcieno tu t flaszeczk

z karteczk. Co za ni?
HERSZKO: Jakto co za ni? — Dwa cwancygiery.

To rarytna wódka. J zawsze panowie pij, jak u mnie
popasuj.
MAKSYM: Dobrze, dobrze — na! (daje mu pienidze)

Panie feldfebel, wecie to ! Przyda si czasem poczsto-
wa goci.

FELDFEBEL: Chyba e od kolegi — inaczej... Saper-

ment

!

(chowa flaszk)

MAKSYM: Zbieraj si, Praksedo ! (kadzie ilumoczek

na plecy) Panie feldfebel, nie mógby nam pokaza jego

kwatery ?

FELDFEBEL: Z ochot — ona niedaleko od mojej,

i mnie po drodze. Ale jego teraz niema w domu.
PRAKSEDA: (przestraszona) A gdzie on?
FELDFEBEL: (mieje si) Widzisz, jak si prze-

straszya, jakby go o pidziesit mil odkomenderowali.

Bodaj to b)' modym ! (uderza si po brzuchu) Mnie ju
si to nie zdarzy. Nie bój si, poziemko ! On niedaleko.

Tylko com rozwiód wart, i jego postawiem przy maga-

Z3mie za miastem.
MAKSYM: A magazyn ten daleko ?

FELDFEBEL: Ej, nie — tam prosto ulic, o kroków
piset za miastem — wielki budynek na lewo.

(bierze karabin)

MAKSYM: Chodmy, chodmy, Praksedo!

HERSZKO: Ne, jakto? To ju" nie bdziecie nocowa?
MAKSYM: Nie, panie arendarzu!
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HERSZKO: Nu, jake to bdzie? Do mnie byliby

panowie zajechali.

MAKSYM: (daje mu pienidze) Na, ydzie I

HERSZKO: Take mi wasze gadaj.

FELDFEBEL: Rrb Hcrscli, gut Nacht.

(wyclwdzi, M.VKSYM i PRAKSEDA za nim)

HERSZKO: (zamyka za nimi drzwi) At, jaki mi wielki

pan ! Tfy ! (zdmuchuje iwiec i wychodzi)

SCENA II.

Wielki budynek w miejscu puste vi.

Noc.

ANTO: (wchodzi, przechadzajc si na warcie — potem
staje i opiera si na karabinie) Ciemno ! Chodno ! Wiatr
pociga tak ostro i wieo, jak tam na górach, których
ju moe nigdy nie obacz. Gdzie one ? — Juzem i lad
ich straci. Nie wiem nawet, jak daleko std do Czere-

moszu, nad którego brzegiem moja Prakseda siedzi zadu-
mana, sucha, jak woda jego szumi i na mnie czeka.

O, nie czekaj, luba dziewko! — Ja wtenczas wróc, gdy
te fale, co mi uniosy, wróc nazad i pod gór popyn.
(przechadza si( — po chwili) Tyle dni, tyle miesicy, ani

wieci od nicli !
— I któ mi j mia przemie? Jak

sowo pozdroNnenia cd matki, od kochanki, mogo mi
znale? — Ich ziemia taka szeroka! Ich wojska tak

wiele ! A ja jeden ród tylu tysicy. — Darmo o tem myle.
Trzeba suy do koca i wróci wtenczas, gdy matka
bdzie w gr(.)bi(', a Prakseda on — nie moj. (potrzsa
karabinem) Ciki, przyjacielu ! (po chwili) Ziemia tu

pikna i x)gata; tu niwy takie zielone; tu na drzewach
wisz rumiane jabka, c/erniej dorodni liwki; tu na
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szerokich polach stoi pszenica, jak armja, i koysze si
falami wysokie yto; a przecie mi tu tskno, ciasno,

duszno !
— Bywao, gdym sta sam jeden na wierzchoku

Czarnej Góry, gdym widnia na dziesi mil wokoo góry
mniejsze, jak ogromne styrty zielonego siana, gdy pod
nogami mojemi cigny chmmy, a nad gow nie byo
nikogo, prócz ora, który szumia skrzydami — o, jak mi
byo wieo, jak wesoo, jak swotx)dnie ! — Wic ju
nigdy nie obacz moich jode, nie orzewi swej piersi

wod Czeremoszu, nie odetchn powietrzem na pooni-
nach? — Nie, to by nie moe. — Ja tu nie mnr, ja

was ujrz koniecznie, prdko. — (miarkuje si) Tak,
odrzucisz bro, uciekniesz ze stanowiska — o dwie mile

zapi ci i rozstrzelaj — i dusza twoja przeleci nad t
ziemi, gdzie si urodzi, ale oczy twoje nigdy jej nie

obacz. Nie, bracie ! Nie tobie pomci si za krzywd
matki, nie tobie otrze zy z oczu Praksedy; zostav/ to

Bogu, a sam dwigaj karabin, chcd wprzód i nazad
tam, gd^ie ci postawi, i pilnuj paskiego dobra, póki

ci nie zmieni. Cicho ! Kto si przyblia, (wola gono)
Kto idzie ?

MAKSYM: (-podchodzi zwolna, zmieniwszy glos) Swój,

panie onierzu! Dobrj' wieczór. Prdkiej zmiany y-
czymy.
ANTOS: Dzikuj. — Za czem tu idziecie po nocy?

Tdy adnej drogi niema.

MAKSYM: Mówli, e koo magazynów droga do
Berezówki.

ANTO: Nieprav/d wam powiedzieli. Idcie sobie

z Bogiem nazad. Tu nie wolno chodzi o tej porze.

MAKSYM: Ta, nie tacy, jak my, panie onierzu,
robi to, czego nie wolno; jedni niechccy, jak ja teraz,

a drudzy umylnie. Wam nie straszno czuwa samemu
na takiem pustem miejscu?
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ANTO: Cóbym to ja by za onierz, eby mi byo
straszno.

MAKSYM: Zapcnvne przystalicie sami do onierzów,
z oclioty. Niemcy umiej jej dodawa. Ja to sam wiem
dobrze.

ANTO: Czy suy?
MAKSYM: Oj, suyem, i z tym przyjacielem (po-

kazuje karabin) znam si(^ doslccnale.

ANTO: Jeli tak, to wiesz, e na stanowisku gawda
nic pozw;«la si.

MAKSYM: Na odwachu, prawda; ale na oddalonem
stanowisku i nie w czasie wojny, czemu nie pogada,
jeli podejdzie dobry czowiek, bywalec, dawny wojak,

co widzia góry i doliny, pola i lasy, i nad morzem bywa.
Trzy godziny przesta samemu, daj go katu! Ja wiem,
jak to dugo.
ANTO: (opierajc si na karabinie) Jakiee to góry

widzia?
MAKSYM: Kh, jakich nie widziaam, zapytaj. Kat ich

tam spamita, jak si nazywaj. Jedne tylko zostay
mi w pamici.
ANTO: Jakie to?

]\IAKSYM: Co ci o nich mówi, panie onierzu, kiedy
nigdy w górach nie bywa.
ATOS: Jam nie byw?? Ach!
MAKSYM: Co to ci?

ANTO: Nic, bracie! Pokazae godnemu kawaek
chleba i nie chcesz si z nim podzieli. Dawno bye
w górach ?

MAKSYM: O, ju dawno. Piknie tam i wesoo!
ANTO: Zdrowo i swobodnie.
MAKSYM: Kiedy stoisz w dolinie, gdzie rzeka szumi

i skacze po kamioniach, zdaje ci si, e ich tylko tyle,

ile lasu, którjni obrosy ich lx)ki. Ale wyjdno cokolwiek
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wyej, a tu z jednej góry wyrasta druga; wj-drapaj si
jeszcze dalej, a tam trzecia i czwarta podnosi, jedna

na drugiej, ogromne plecy; a wle na sam wierzchoek

Krtej i popatrz wtenczas przed siebie na Czarn...

ANTO: (rzuca karabin i chwyta go obiema rkami)
Co? Co? Kto ty jeste? Twój glos mi znajomy.

MAKSYM: Ja ciela z Berezówki — oto i mój in-

strument, (pokazuje mu topór)

ANTO: (chwyta topór i podnosi go wgór) O, znam
si z nim; zrczny — prawie taki, jak mój by niegdy.
Na, we go sobie ! Id z Bogiem i nie ku mi ! Gdyb}^!
nie wiedzia, gdzie jestem, gdyby mnie ten biay mimdur
nie cisn i ten karabin koo mnie nie byska, zdawaoby
mi si, em niedaleko od rodzinj', tak znajomym gosem
przemówie do mego serca, (rzuca mu tupór pod nogi)

Id sobie, stary, nie rozdraniaj mi, moje piersi i tak

poranione, (zakrywa sobie oczy, tymczasem PRAKSEDA
podchodzi i staje przed nim)
MAKSYM: (waciwym sobie gosem) Dlaczegó mylisz,

e sam tylko pamitasz o rodzinie, a ona o tobie zapo-

mniaa ? Czy to w górachi niema dobrj^ci ludzi, któ-

rzyby ciebie poaowali ? Antosiu !

PRAKSEDA: Antosiu!

(Anto odkrywa oczy, w zadumaniu patrzy dugo na

nich i pada przy nogach Praksedy)

PRAKSEDA: Wsta, mój jedyny! Bez ciebie dla

mnie nie byo dnia i ycia. Tylem wiatu zbiegaa, nimem
ci znalaza. O, teraz jake mi lekko i sodko

!

MAKSYM: Antosiu, wsta, przyjd ci zmieni.

ANTO: Nie budcie mi!
PRAKSEDA: To nie sen, Antosiu I Ja tu, przy tobie. —

Matka ci pozdrawia.

ANTO: (zrywa si) Matka! — Wic yje? Pozdra-

wia mi ? (przypatruje si Praksedzie) Ach ! To ty, ty
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moja czarnobiowa, moja Prakstda ? Chod! Poó tu

n^kq ! — O, co U' piersi dla ciebie czuj !
— Ale i ty mi

kochasz, nieprawda? — Inaczej przyszaby tu, tak

daleko? Bó;^ ci to zapaci — jam za ubogi. A ty, stary?

(cignie go do siebie) O, ty Maksym — teraz ju widz —
a wprzódy uszom swoim wierzy nie chciaem. I wy.

Maksymie, w waszych latach na takcie si drog pucili.

— O, ciki dug na mnie wkadacie.
MAKSYM: Matka na ciebie czeka.

ANTO: I niepróno. mier tylko mogaby mi za-

trzyma. Ona mi nie minie, ale jeszcze nie dzi i nie

tu, dziki Bogu.

Pl^KSEDA: O czem bo ty mylisz, Antosiu?

ANTO: Nie oszukuj si, Pralcsedo ! Ja wiem, co

mi czeka. Uciekam z tego miejsca, gdzie mnie postawia
wola cesarska; odrzucam bro, która mi pod przysig
dana; popeniam zbrodni, tak zbrodni, Praksedo, za

któr prawo kae mi zabi, i kae sprawiedliwie. Wiem
to, a przecie zosta tu nie mog. Tam mi wola matka,

tam woa zemsta, tam szum rodzinnych lasów i wist
wiatru, który na wierzchokach naszyci wieje. — Chod-
cie!
PKAKSEDA: Ach, cóem ja uczynia!
ANTO: Dobrze, dobrze zrobia. — Dalej w drog!
MAKSYM: Ej, Antosiu, a gdzie gowa? W tym mun-

durze chcesz ucieka? Moe jeszcze wemiesz karabin?

ANTO: Có pocz?
MAKSYM: Precz z tern. Oto twoja odzie. —

(zdejmuje tumaczek)
ANTO: Dzikuj ci — dawaj ! (zrzuca mundur) By-

waj zdrowa, biaa skorupo, co mi, jak ówia , trzymaa

,

w swojem wizieniu. Odedrze ciebie cd ciaa nie mona
b)ez krwi — nieche pYTlie, ale przynajmniej tam, gdziem
si urodzi, (odrzuca karabin) Bd zdrów, przyjacielu I

Karpoocy Górale. 3
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Za to, e si z tob rozstaj przed czasem, moe mi plu-

niesz w oczy i eb roztrzaskasz. Có robi? Mnie tam
woa inna powinno.
MAKSYM: Masz za zamian, (daje mu pistolety)

ANTO: (przypatruje si i cauje) Moje, moje wasne !

Malcsymie, niech ci Bóg paci ! (Madzie je za pas i odziewa

si)
MAKSYM: (daje mu topór) I to jeszcze twój.

ANTO: Mój, mój. Maksymie, — to trzecia rka gó-

rala. Chodcie teraz, lx) nierano.

MAKSYM: Pamitaj e, Antosiu, e ciela.

ANTO: Ciela, tak — a kto zeclice wtpi, potrafi
go przekona ! (potrca toporem, drug rk obejmuje

Praksed i wychodz)

SCENA III.

Wie abie.

Otwarte miejsce przy krynicy. ANNA imhodzi z wiadrami
i trzyma za rk córeczk. — MARTA siedzi na ziemi pod

skal z zakryt twarz.

ANNA: Czegó chcesz?

DZIECI: Czy ojciec dzi wróci z Kosowa ?

ANNA: Dzi.
DZIECI: Czy ojciec nam co pr^.ywiezie?

ANNA: eby tylko sam wróci.
MARTA: (podnosi glmv) Dobrze m()wisz, kobieto!

Nie^awsze ten wraca do domu, kto z niego zdrowo wy-
jecha,

ANNA: Marto, czemu wy mnie straszycie?

MARTA: Ty ona Prokopa, a to twoja córka?
ANNA: (stawia wiadra i tuli dzieipczynk) Moja.
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MARTA: Przywic jej kamie do szyi i rzu w rzek !

DZII'XlIi: Matko, juka ona straszna!

ANNA: Ach, za kobieto, có ci dziecko winno?
MARTA: Ona mi nic nie winna, to te ja dla jej do-

bra tak ci radz.
ANNA: Dla jej dobra chcesz, ebjnn j utopia?
MARTA: A czemu nie? Patrzaj na mnie, na to

wysclie lice — to od godu; na te oczy zapadnite i za-

palone — to od cigego i gorzkiego paczu; na to odzienie

brudne i podarte — niema komu wypra go, niema komu
naprawi, t)om ja stara i Dezsilna, a sugi nie mam, dzieci

nie mam — samam, sama jedna na wiecie. Ja siadam
nad drog, eby dobry czowiek, przechodzc, da mi
kawaek cileba, bo zarobi nie mog, a zarobi dla mnie
niema komu. I teraz siedz tu, nad krynic, eby mi kto

poda kropl wody, bo wiadra nie udwign, a przynie
niema komu, bom sama, sama jedna na ziemi. Nie lepiej-

eby mi byo, gdyby mi bya matka kamie do szyi

uwizaa, ni teraz?

DZIECI: Matko, jaka ona biedna!

ANNA: (zakryivajc oczy) Cicho, dzieci!
MARTA: Tak i twoja córka. Dzi maleka, rumiana

i szczliwa, dzi wyciga do ciebie rczki, i usta jej

miej si, a cho niekiedy zy ma na oku, ale w sercu

nie ma x)lu, w gowie nie ma gryzcej myli. — Ale twoja

córka wyronie i wycignie rce nie ku tobie; zechce

przycisn do serca miaego cliopca, co si jej podoba;

ty pozwolisz, zaprosisz na niedziel ksidza i swatów;
druki si zl>ior, posadz dziewczyn, rozplot jej kos
i wo wieniec na gow — i w tyme czasie przyjdzie

taki otr, jak twój m, poclwyci jej narzeczonego i w kaj-

danach do Kut odele. - Có mylisz, czy wtenczas
ci córka twoja nie powie: ,,Matko, czemu mi kamienia

do szyi nie uwizaa, gdym bya dzieckiem?"

3*
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ANNA: Ach, przesta, Marto, przestani

MARTA: Albo, jeeli córka twoja zostanie matk,
jeeli jej Bóg da syna jedynaka, a ona go wykarmi swem
mlekiem, wj^kpie swojemi zami, wygrzeje swym od-

dechem, swoj dusz, i S5m jej wyronie, stanie si ozdob
Karpatów, dum wsi caej, jedjoi pociech, jedyn
podpor starej matki — a wtenczas przyjdzie taki otr,

jak twój m, pochwyci go, w jej oczach zwie, j biedn
oderwie od jedynego dziecka i rzuci na ziemi, i potem
zostawi sierot bez pomocy, bez chleba, t)ez kropli wody,
sam, sam jedn na wiecie — có mylisz, nie bdzie
ci twoja córka przeklina, e jej kamienia do szyi nie

uwizaa i nie wrzucia w rzek ?

DZIECI: Matko, chodmy std !

ANNA: O matko, niech wam Bóg nie pamita, jak

wy mi dusz rozrywacie.

MARTA: (powstaje) Ja tobie dusz rozrjTwam? —
A kto mi dusz rozdar i serce krwi zala? Czycie wy
nie zasuyli na moje przeklctwo ? O, nie poauj
go wam. ono zbójcy Prokopa, bd wdow, a dzieci

twoje niech bd sieroty bez koszuli, bez chleba.

ANNA: (porywa wiadra) Uciekaj, dzieci! Uciekaj!

MARTA: (idzie za ni) Uciekaj, uciekaj ! — Wró
do domu i zasta tam poar, zasta zaraz w swojej

oborze i trupa w swojej koysce

!

(wychodzi za ni)

SCENA IV.

Las w górach.

ANTO: (w góralskiem odzieniu, ley pod drzewem; po
chzmli podnosi si i patrzy z niecierpliwoci) . Jeszcze

go niema? Co stary Maksym zleniwia. Nic dziwnego:
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jemu nic tak pilno, jak mnie. (po chwili) Mój Boe

!

Z tak radoci tu biegem, tak mi serce bio, kiedjTn

Prut pr7.estpi i zobaczy na dalekiem niebie wierzchioki

gór rodzinnych, — a teraz tu przede mn moja wie, tu

ojcowska chata, tu okno, skd mi wyglda nuitka,

a mnie niewesoo — siedz i czekam — na kogó? Na
miertelnego wroga, aby mu grzech jego kawakiem
oowiu przypomnie. — Przekl(;ty los m()j ! — Ale cicho
—kto idzie — to pewnie Maksym. (Maksym wchodzi;

Anto biey ku niemu i chwyta go za rk) A co ? W domu ?

MAKSYM: W Kosowie.
ANTO: Prdko wróci?
MAKSYM: Dzi.
ANTO: Dzi — no, dobrze. Zaczekam, (przechadza

si—Maksym spoglda na z niespokojnoci) Maksymie,
Prakseda u matki ?

MAKSYM: U matki.

ANTOS: Id i ty tam, dobry Maksymie ! Przygotujcie

j. Biedna matka, gdyby mi nagle obaczya, umaraby
z radoci.
MAKSYM: Suchiaj, Antosiu, jabym ci chcia co

powiedzie.
ANTO: Ani sowa. Czy to ja dziecko i nie wiem,

czego mi chcie i co pocz ? Przysigem sobie w duszy
i dotrzymam. Id, id, Maks}TTiie, prosz ci ! Ja tu

zostan. Std widno mi drog, któr wraca bdzie do
domu. O, nieci si porachuje z sujnieniem, bo jutra

dla niego niema!
MAKSYM: Jak sobie chcesz, Antosiu ! Mnie si jedna-

kowo zdaje, eby lepiej byo dla nas wszystkich, gdyby
mu da pokój. — On niewart twojej kuli.

ANTO: Gdyby on by z rozkazu starszych, z woli

prawa odj mi swob)od, zabi moje mode lata, ha,

znosibym swój los cierpliwie i nie miabym go obwinia,
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Rka powinna sucha i robi to, co kae gowa. Ale tu

Prokop winien. Jego wasna zo mi zabia, jego zo
wygnaa mi ze wsi, woya na mnie kajdany, zrobia
dezerterem, odebraa matk, Praksed, i wszystko,

wszyto ! Prawo cesarskie kazao, aby jeden syn zo-

staw^ zawsze w domu i by podpor rodzicom, a oni

to prawo wylcrcili, zmili, ^niweczyli. Bóg przykaza
szanowa starych, a on chwyci za siwe wosy zgrzybia
kobiet i rzuci j o ziemi !

— O, niech si rachuje z su-

mieniem ! Jutra dla niego niema ! (foglda ku drodze
— nagle porywa pistolety i za pas kadzie — chwyta topór

i wola) Aha, patrzaj ! Powraca — i wpor. Kusem jego

ko biay niesie go do domu. piesz, piesz — pocauj
on i dzieci — bo ja tu za tob. (wybiega — Maksym
idzie za nim zwolna z nachylon gow)

SCENA V.

Chata Prokopa.

PROKOP: (wchodzi, stawia w kcie karabinek, wiesza

pistolety i rzuca paszcz) No, cliwala Bogu, e ju czo-
wiek w domu. Wszdzie to dobrze, a w domu najlepiej.

Gdzieto moja kobieta? Hej, dzieci! — Niema nikogo.

Pewnie posza po wod. Kawa drogi spory, wiadra cikie,
a ona, biedaczka, jak jaka pani, taka delikatna, (siada)

A moe gdzie i do ssiadki na gawd — nu, niewielki

grzecli, kiedy wszystko zrobiono. To tylko le, e mi
si djabelnie je chce, a niema komu przyrzdzi. Aha,
ale otó i ona.

ANNA: (wchodzi blada i pomieszana) Ach, Prokopie,

ty ju tu? (rzuca si na jego szyj i plcze)
PROKOP: Anno! Bóg z tob! Co ci to?

ANNA: Nic, nic — teraz ju lej.
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PROKOP: Czegoe si lok przestraszya?

ANNA: Mqu, it)qii, jx>dobno si ty czego zego
ilopuci

''

PI^OICOP: Co to ma znaczy, Anno?
ANNA: Aci, to ma znaczy, e nad nami wisi nicszcy-

cie. Tylko co widziaam ^Iart^. Straszno i boleni^^a
ni popatrzy, a jej sowa osiadaj na sercu, jak kamie!
l'oco ty si wmiesza do tej sprawy? To dzieo grzeszne,

Prokopie! — Ona przekla mnie i dzieci twoje!

PROKOP: Czy tylko tyle? (mieje si) Gdzie twoja

gowa, moja Anno? Byo czego si przestraszy!

ANNA: Przeklctwo, mój mu!
PROKOP: Puste sowa, ono!— Gdyby przeklctwo

starej baby mogo si zamieni w proci i kule, powiedzia-
byiw: — le, strze si! A teraz miej si z tego, lub

jeli ci jej al, pacz sobie z ni, a mnie tymczasem daj

co je, bom godnj' i zmczony.
ANNA: (nakrywajc stó w tym kcie, gdzie stoi bro

Prokopa) Acli, to przeklctwo matki, mój mu! —
Ono straszniejsze, ni proch i kule. I ja matka — i czuj
to, ebym poty nie przestaa woa, pókiby Bóg nic ukara
t<'go, co mi skrzy^vdzi.

PROKOl^: (siada za stoem) No, dosy tego — dawaj
jr ! —Wszystko mi si udao; sprzedaem wen, sprze-

daem bryndz droej, jak inni. Dla pana mandatarjusza
prz)'Aviozem baryeczk wina, Itóra mi prawie nic nie

kosztuje. Wszystko zapacili nasi ludzie, a ja oddam od
siebie. Toto nazy^va si umie chodzi koo swoich inte-

resów! Pan mandatarjusz jest osic, cho czasem i po
acinie gada. Gdzie jemu rozplata moje siatk? Ja teraz

tu rozgospodaruj si, a on w mojem rku bdzie tylko

miot, któr stad wymiot kadego, co mi si nie podoba,
jak miecie z podwórka. Ale czego ty tak nos spucia
na kwint ? He ?
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ANNA: Nic, nic — sucham, co mówisz; a na sercu

co ciko i oczy chc paka.
PROKOP: Mówiem ci, e gupia. — No, cliod, po-

cauj mi i przynie mi mietany, jeeli jest, ebym si
troch orzewi.
ANNA: Zaraz — mam wie (bierze z póki misk,
yk i wychodzi w boczne drzwi)

PROKOP: e te tej baby djabli wzi nie mog!
Tak mi kobiet przestraszya ! PrzeUta czarownica

!

Wjrforuj jaja prdko

!

(ANTO wchodzi redniemi drzwiami i staje)

Któ tam znowu ? Có ? Nie odzywasz si ? Kto ? (oglda
si przestraszony) Ha, to ty!

(zrywa si, chcc chwyci za pistolet. Anto strzela i Pro-

kop pada bez ycia)
ANNA: (wbiega przelkniona) Co si tu stao? Kto t}''

jeste? — Ach, to sjti Marty! (biey do ma i przyklka
przy jego zwokach)
ANTO: Ja — s\'n Marty, a ty — wdowa.

(chce wychodzi i spovka we drzwiach Maksyma; za nim
wchodz MARTA i PRAKSEDA)

MAKSYM: (patrzc na trupa) Za póno!
MARTA: Synu! Synu! Ty wróci i do mnie nie pie-

szysz? Pierwej tu przyszede?
ANTO: Miaem tu pilniejsz robot — spojrzyj tam,

ma tko

!

MARTA: Nie yje!
ANTO: Ten, co ci rzuci na ziemi, co ci nog po-

trci, nie yje, i wdowa jego nad nim pacze.
MARTA: Sprawdzio si wic moje przeklctwo

!

Bóg wysucia prób matki i wróci mi sjma, który pomci
si za moje krzjavd! — Chod, uciskaj mi, moje dzie-

ci! eby ty wiedzia, jak mi oni mczyli, nim mi po-

wiedzieli, e wróci. Kamali, eby serce matki nie pko
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7.0 zbytniej radoci. Ach, ono od smutku zescho, \vy-

widnialo od paczu! Ty tylko moesz mi da rado
i ycie. Ciod tu, moja pociecio jec^yna!

ANTO: Nie, matko, nie na rado, nie na pociecli

twoJQ wróciem !
— Wróciem tylko pomci si za twoje

krzywd

!

MAI^TA: Boo mój! Co ty m<nvisz, synu?
ANTO: Rzeczy proste, moja matko, które i ty sama

pojmiesz. Jestem dezerter i zabójca. Dla mnie niema
lx)koju, niema przytuku midzy ludmi, i dla ciebie

niema pociechy, niema radoci. Wydarto mnie tobie

prawnie — i ja sam wTÓci si tobie nie mogem. Nie

masz ju syna , matko ! Wróci tylko mciciel twej krz>"svd}'.

(bierze za rk Praksed) Oto twoje jedjtie dzieci. Ona
ci bdzie szanowa i do ostatniej godziny strzec i suy.
MARTA: A ty? A ty?

ANTO: Ja, matko, musz dla siebie szuka schro-

nienia.

MARTA: Tame dom twój, synu!

ANTO: Dla mnie niema domu. Mój dom — jaskinie

i puszcze, a moi krc^v^li — zbójcy!

(u-ychodzi, MAKSYM za nim)
MARTA: (w osupieniu) O, ja nieszczliwa!
PRAKSEDA: (przyklka i obejmuje jej kolana) Biada

nam

!

ANNA: (podnosi sic)]^Bvóda. wam!

ZASLON.A SPADAj
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AKT TRZECI.

SCENA I.

Przed chat Antosia.

Noc. PRAKSEDA siedzi pod drzewem, kolo niej stoi

ANTO.
ANTO: Nie pacz, Praksedo!
PRAKSEDA: Jam ciebie zgubia!
ANTO: Nie ty, biedna dziewczyno! Nie da ciebiem

tu wróci. Czy matlca pi ?

PRAKSEDA: Usna. Dugo na ciebie czekaa. Go-
dzien siedzi w tern oknie, wyglda ci, wyglda, póki

jej siy nie opuszcz i sen nie zmorzy.

ANTO: Biedna matka! Wyciowaa mi, wypiecia,
ebym by pocieci, podpor, a jam — rozbójnik!

PRAKSEDA: Serce twoje czyste.

ANTO: Ae rka moja zalcrwawion cudzem yciem,
zawalana cudzem dobrem.
PRAKSEDA: My ciebie tak kochamy, Antosiu!

ANTO: Tem gorzej da mnie. Wolabym, ebycie
pomary. W grobie nikt si nie wstydzi za sjma, ani za

kochanka. Ja wtenczas bylbjnn swobodnjnn: z jednej

góry szedbym na drug, z jednego kraju w drugi; mci-
bym si okrutnie waszej krzywdy i mojej na ludziach

zych, na nieludzkich bogaczach. Dreliby przed zbójc,
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kt()rego mona powiesi, ci wszyscy zbójcy, dla których

prawo nie naznacza szubienicy.

PliAKSEDA: Ty pragniesz naszej mierci?
ANTO: Ja pragn waszego pokoju. Ale co juZ

o tem próno mówi? Muszt^ popiesza. Bd zdrowa.

Praksedo ! Teraz na mnie poluj, jak na niedwiedzia.

Wczoraj niedaleko cieki leaem za kod, kiedy prze-

jeda komisarz z Kut, a za nim stranik. Syszaem
ich rozmow. Znaczny oddzia wojska nas ciga. Ju
znaj nasz kryjówk; trzeba nam poszuka innej.

PRAKSEDA: Gdyby nic matka, poszabym z tob.
ANTO: Nie, Praksedo! Ty nie na on opryszka.

O, wiele razy patrz na t cliat, gdziem si urodzi i wy-
chowa, zawsze cinie si do mojej gowy to, com sobie

wtenczas myla, gdym ciebie pokocha. Ty miaa tu

by gospodyni, na tym progu miaa mi czeka, wra-

cajcego z kadej drogi, z kadej roboty; tu ja miaem
uczy twojego syna biega po górach, ciga sarny, cina
toporem najwyszo gazie, by uczciwym i miaym,
^a si tylko Boga i prawa — o Praksedo, i to wszystko

przepado

!

PRAKSEDA: Antosiu, przesta! Mnie si w gowie
miesza. O, biada mi

!

ANTO: Biada ci, biedna dziewczyno! — Tobie ju
nie i zam; ty bya narzeczon rozbójnika

!

PRAKSEDA: We mi: ja bd twoj on i z tob
razem zgin.
ANTO: Nie, Praksedo! Zdejm z palca t obrczk,

która ci ze mn wie, (zdejmuje j) Na znak rozwodu
i wiecznego rozstania rzuc j w najgbsze miejsce

Czeremoszu. Ja teraz mam inn on. Ona wlcrótce

obejmie moj szyj cienk i gitk rk i trzjTiia

bdzie w swojem objciu poty, póki mi kruki oczu nic

wykol. Moja ona — szubienica.
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MARTA: (z chaty) Praksedo ?

ANTO: Syszysz? (ciska j gwatownie) Póki ten

gos nie umilknie na wieki, yj, o, yj, moja Praksedo!

(szybko wychodzi)

PRAKSEDA: Ja zwarjuj! Sama nie wiem, co si
ze mn robi. Gdzie jestem? Kto mi woa. — Kto?

(oglda si dziko)

MARTA: (z chaty) Praksedo!
PRAKSEDA: Alia, to ty! Id, id. (wychodzi)

SCENA II.

Miejsce dzikie wród skal i lasów.

Na citym pniti pali si ogie — OPRYSZKI w rónych
grupach. Noc.

JEDEN Z OPRYSZKÓW: (soi na przodzie z czark
w rku i piewa)

Hej, bracia opryszki, dolejcie do czarki.

Do ognia przyrzucie tu drew,

Nastrójcie mi gardo odgosem fujarki —
Wesoy zapiewam wam piew.

Bezpiecznimy, póki na ziemi zielono

I liciem okrywa si las;

W gstwinach i krzakach, za kod zwalon,

W gaziach nie znajdzie nikt nas.

Jak ptakom drapienym, nam skay gospody;

Tam pijmy spokojnie do g\viazd;

Gdy noc si nasunie na ludzi, na trzody,

My z naszych spuszczamy si gniazd.
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Barany z poonin nam daj pieczenie,

Jest wódka, gdy przyjdzie myl za,

Pienidzy dostarcz podrónych kieszenie,

Buziaka Hucuka nam da.

Tytoniu przyniesiom z wgierskiej granicy,

Tam zwicm straników za by.

Odziey dostaniem z ydowskiej kramnicy

I yda przykujem do drzwi.

Gdzie góry i tx)ry, gdzie jary i jamy.

Tam dla nas forteca i dom

!

Nie straszny nam Niemiec, gdy godu nie znamy.

Nie straszna nam sota i grom.

Weselmy si, bracia, dopóki moemy!
Niedugo pozwol nam y:

Gdy niegi nas zdradz, na sznurku zaniemy,
Ni piewa nie bdziem, ni pi.

WSZYSCY: Weselmy si. bracia, dopóki moemy i t. d.;

PIEI^WSZY OPRYSZEK: Do wsz>^tkici tysicy dja-

bów! Przestacie o tym przekltym niegu! nieg biay

i Niemiec biay; ja ich równic nienawidz. Po niegu
bia\Tn Niemiec biay ladem pójdzie za nami i, jak nied-

wiedzi, nas wytropi.

DRUGI OPRYSZEK: Porzu! - Jeszcze do tego

daleko. Dzi z czark w rku, jutro otx^jmiesz adn
Hucuk, a pojutrze sznurek ciebie otx'jmie.

TI^ECI OPm'SZEK: A có? To wesoo!
CZWARTY OPRYSZEK: Nie y-e czowiekowi do

stu lat?

PITY OPRYSZEK: Lepiej jedno ato, jak orze,

ni sze, jak xiran. Tu ci kula dogoni — upadniesz

midzy skay i basta — przynajmniej nio wi ri i co

roku nit str/vi:i;i.
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SZÓSTY OPRYSZEK: Tu moesz pozwoli duszy
pohula. Nikt ci tu nie powie: ,,To rób, a tego nie rób;

to mona, a tego nie mona; to ssiedzkie, a to paskie."
— Miljon set djabów ! A có moje ?

CZWARTY OPRYSZEK: Tu wszystko moje. co mog
wydrze. Mam pene kieszenie — bior mao; mam puste
— bior wszystko i basta.

TRZECI OPRYSZEK: A czasem si i ucieszysz po-

rzdnie. Trzy dni temu, ot z nim, leelimy w trawie

na samej wgierskiej granicy. A patrzymy — jedzie

yd. Jedzie, i pomrukuje, i oglda si. A nas z trawy
niewidjio. A on krzykn raptem: ,,Stój !" — a bestja

yd, jak worek plewy, bucli na ziemi ! On konia za cugle,

a ja yda za pejsy. — ,,A co ty, bratku, wieziesz? Dawaj
cwancygiery !" — yd zbami dzwoni, a ja mu toporek
do szyi.

PITY OPRYSZEK: I zarne?
TRZECI OPRYSZEK: Fe! Naco rzn tchórza?

Jego wasny straci gorzej kole, jak nó opryszka. Jemu
plu w oczy, to on myli, e kula, i djabli go bior.
DRUGI OPRYSZEK: I cóe zrobi?
TRZECI OPRYSZEK: Ot, namiaem si dowoli.

yd siad na ziemi, zacz mi ze stracliu aja, a potem
krzycze: — ,,Aj waj ! Ty gaganie opryszku! Naco
to mnie zarzyna ? Co to za gupstwo ! Ja tego nie w)^-

trzymam !"

(miej si)

PIERWSZY OPRYSZEK: I pucie go tak?
TRZECI OPRYSZEK: Ej, nie. - On wzi co lepsze

towary, ja wziem pienidze, oberznem mu pejsy

i dopiero puciem.
PIERWSZY OPRYSZEK: A wiele wzie?
TRZECI OPRYSZEK: A tobie co do tego?
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PIKRWSZY OPRYSZEK: Co do lego? Miljon cJja-

bów! To wanie i le, e u nas kady na swoj rk<j

rabuje.

TRZECI OPRYSZEK: Trzeba ci pienidzy, to ci dam,
ale tyle, ile mnie si podoba.

PIERWSZY OPRYSZEK: ebym ja by waszym
naczelnikiem, tobym ci za to kaza powiesi.

T^ECI OPRYSZEK: (podnoszc toporek) Nim ty

mi kaesz powiesi, ja ci mog aszy otci.
MAKSYM: (który dotd siedzia w mylach, podnosi

si) Milcze! Bo was ka zwiza obiidwóch. — Hej!
Czy wszyscy s?
TRZECI OPRYSZEK: Kiimy niema i Miehajla.

MAKSYM: A Cygan gdzie ?

PITY OPRYSZEK: Ten zodziej pi ze wstydu.

DRUGI OPRYSZEK: Có mu si zrobio?
PITY OPRYSZEK: Na drodze do Burkutu spotka

Hucuk Z Krzyworówni, która panom nosia maso.
wawa dziewka, mojego wzrostu, rumiana i czarnobrewa.

My tam obaj leelimy w wierzcliowinie i czekali, czy
si co nie trafi. Dziewka idzie i piewa. Mój Cygan do
niej i nu prosi, eby go ix)calowaa.

KILKU: Paskudnik!
PITY OP^YSZEK: Dziewka to i zmiarkowaa, e

Cygan paskudny i tcliórz; — ni byto ]X)zwala, — on si
tam do niej przysun, a ona mu t3'mczasem toporek

z rki i pistolet z za pasa, i dawaj kurek odwodzi i mierzy
Cyganowi prosto w eb ! A mój Cygon w nogi, n ja w miech.

(wszyscy miej si)
SZÓSTY OPRYSZEK: A dziewka?
PITY OPRYSZEK: Pluna za nim, wzia pistolet

i topór, i posza spokojnie.

CZWARTY OPRYSZEK: Tga! Czemue jej do na.^

nie zawerliowal ? (sycha -ujysrzal)
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MAKSYM: Co to jest?

PIERWSZY OPRYSZEK: Moe Niemcy.
DRUGI OPRYSZEK: Tobie tylko Niemcy ni si.

Poczekaj do zimy, to ci sid na karku; a teraz co nam
zrobi? To pistolet Antosia.

ZA SCEN: Hop! Hop, hop!
TRZECI OPRYSZEK: To nasi. (wchodzi KUMA

i MICHAJO i prowadz MANDATARJUSZA z zawi-
zanemi oczyma) A to co za ptaszek?
MAKSYM: Odwicie mu oczy. — Eh, pan manda-

tarjusz !
— To ty!

MANDATARJUSZ: (drc) Al... al... bowiem ja -
Magnanimi Opriscones, misereamini! (miej si)
PIERWSZY OPRYSZEK: Co on be&ocze?
MANDATARJUSZ: (skadajc rce) Pite: Nie za-

bijaj. — Szóste: Nie cudzoó. — Siódme: Nie kradnij

!

— Jeszcze siódme i szóste... mona i tak i siak — ale
pite, — pite... strzecie si... albowiem...

MAKSYM: Czemu ty, bratku, nie powtarzae sobie

tych przykaza tam w twojej kancelarji?

MANDATARJUSZ: Albowiem zawsze powtarzaem,
to jest, codzie.
MAKSYM: (groinie) Kamiesz.
MANDATARJUSZ: (przypada na kolana) Mea culpa!
MAKSYM: Jake si tu popad? He!
MANDATARJUSZ: Albowiem ród biaego dnia, to

jest, najniesprawiedliwiej. Spoczywaem na Krtej i czte-

rech Hucuów ze mna.
TRZECI OPRYSZEK: A dwóch ciebie wzio.
MANDATARJUSZ: Zdrada - piekielna zdrada ! Dwaj

z moich poszli do rzeki, a dwaj pooyli si spa. Albo-

wiem wtenczas ci hultaje...

KUMA: Ach, ty zodzieju!

MANDATARJUSZ: Albowiem pozwólcie mówi. Ja
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krzyczaem, a moi spali; ci mnie wizali, a moi spali;

ci mnie poprowadzili, a moi spali — alhiwirni wszyscy
szelmy s.
MAKSYM: Zasuye na to, bratku I

MANDATARJUS: Altx)wiem pamitojcif, co to jest

rzd — e to nic s arty. Rozbija, to wy wiecie — a man-
data. to ja wiem. — A standrecht...

(wszyscy miej si)
M.AKSYM: Pokacie mu standrecht.

KILKU: Sznurka! Sznurka!

MANDATARJUS: Zmiujcie sial - Sznurek dla

niandatarjusza ? (mieje si) Nie artujcie, albowiem to

nieadnie.

TRZECI OPRYSZEK: Moe wolisz topór.

MANDATARJUS: (p/acze) Dobrzy ludzie, albowiem
ja was zaw;zc tak serdecznie kocliacni.

CZW'ARTY OPRYSZEK: (przykada mu pistolet do

piersi) To ci i podzikujemy.
MANDATARJUS: Zgin.>m 1 (szepce) - Pater

nostcr, qui es in caelis...

ANTO; (wchodzi szybko) Co to jest?

MAKSYM: Kuma i Mictiajo zapali na drodze do
Burkutu ot tego tu panicza. Prz}'patrz mu si — to twój

znajomy.

ANTO: Podnie gow, tchórzu

!

MANDATARJUS: (pogl^la ze strachem) Aktualnie

zginem... Dominus Antoniu.s Rewizorczuk.

ANTO: Którego osdzi burzycielem spokojnoci,

kontrabandzist, buntujcym Hucuów, i za to mnie,

jed\Tiaka, przeciwko prawu, oddae w rekruty, zrobi-

e dezerterem, a potem rozbójnikiem ! — Co posia —
zbieraj i Jakie piwo nawarzy, takie pij teraz I — Na
ga 1

MANDATARJUS: Pozwól mi si p(jmodli.

KnriiafT Córair. 4
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ANTO: O, i ja modliem si niegd5'3! Cho prosty

chop, alem umia si modli, bom si urodzi i wychowa
tu, gdzie wszystko wielkie mi otaczao; gdzie kade
drzewo, kada skaa, kady wierzchoek, w chmury scho-

wany, ucz3'y mi wielkoci i miosierdzia Tego, co to

wszystko potworzy. — A wycie mi i to dobio odjli;

ja teraz nie mog si modli, ja nie miem podnie do
nieba rki, bo na niej krew !

— Precz z nim na ga

!

(Mandaiarjusz chyli si i pada zemdlony)

MAKSYM: Antosiu, podobno obejdzie si bez sznurka.

Zadawie go sowami.
ANTO: (przypatruje si(^) Omdla ze strachu, pody

tchórz. Podniecie go ! Jak si trzsie nikczemnik ! Precz

z nim ! Zawiza mu oczy i wyprowadzi gdzie na bdn
ciek, niecli tam przepada. Nie wart szniu^ka, na któ-

rym ginie miay opryszek. (dwaj odprowadzaj go) Hola,

chopcy ! Do mnie ! Naostrzy topory ! Kule i proch niech

kady ma pod rk ! T nasza kryjówk ju znaj.
PIERWSZY OPRYSZEK: Miljon set djabów! Nie

mówiem ?

DRUGI OPRYSZEK: Cicho! - Skd wiesz, Antosiu?

ANTO: Wiem — sam syszaem. Trzystu ludzi posali

w róne strony. Wszyscy strzelcy, jak psy gocze, nas

tropi. Komisarz z Kut jest z tym oddziaem, który

tu na nas idzie. Ma moc w rku i grony papier za pazuch.
Kogo zapi — na szubienice.

TRZECI OPRYSZEK: (piewa)
Weselmy si, bracia, dopóki moemy,
Niedugo pozwol nam y;

Dawajcie tu wódki, nim w taniec pójdziemy.

Ju jutro nie dadz nam pi.
KILKU: Wódki! Wódki tu!

ANTO: Wara! Ani kropli! eb rozpatam temu, kto

signie do flaszki ! Milczenie ! — Z tej kryjówki dzi
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precz ! Rozbierzcie obóz, kady na siebie po równej czci:
chleb, proch i kule — reszta w ogie, w wodQ, Od Czep-
czyna na prawo i na lewo, niedalej jak na mil od granicy,

skry si nu wgierskiej ziemi. Po dwóch, po trzech,

nie wicej, siedzie w niedostpnych miejscach. — Co to

mamy dzisiaj ?

MAKSYM: Pitek.
ANTO: Sobota, niedziala, poniedziaek, eby aden

nie mia nosa pokaza ze swej kryjówki! Syszycie?
WSZYSCY: Mów! Mów!
ANTO: We wtorek o pónocy, kogo nie zapi i nie

powiesz, niech b)dzie na Czarnej Górze. Z gbi jeziora,

niedaleko brzegu, stercz dwie jody.
KILKU: Wiemy, wiemy.
ANTO: Naprzeciwko nich, od wgierskiej granicy

pod gór idzie cieka midzy skaami. Ujdziecie ni
dwiecie kroków. Na prawo bdzie kamie, na którym
znajdziecie star pacht. Kamie ten odwali, tam bdzie
pieczara, i w niej ja was czeka bd. — A teraz co 3rvvo

zbiera si ! — (Opryszki zbieraj si; zostaj na przodzie

sceny Maksym i Anto) O, doprowadzili mnie do ostatecz-

noci ! Ha, có robi! Broni si trzeba! Maksymie,
jeli nam si uda we wtorek zebra w penej liczbie...

MAKSYM: Có zrobisz?

ANTO: Gdy nas Niemcy bd szuka tu, my im tam
— za plecami. . (sycha wystrza) Co to jest?

!MAKSYM: Pewnie który mandatarjusza poczstowa.
(wystrza drugi, dalej trzeci)

ANTO: Och, to karabin! — Do broni, chopcy!
TRZECI OPRYSZEK: (wraca raniony) Niemcy ! Niem-

cy naokoo !
— Uciekajcie ! (pada i kona. Nowy wy-

strza ubija przy Antosiu stojcego opryszka)
ANTO: Rzucie wszystko i dalej w róne strony!

(wystrza rani Antosia) Oho, znaazamie, przyjacióko!

4*
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Maksymie ! Dalej do matki , do Prakdsedy ! — Biegnij

,

bo ja nie mog. (przypada na kolana. — opryszki roz-

biegaj si — wystrzay z rónych stron — dwóch jeszcze

pada na scenie, któr napeniaj onierze i okraj An-
tosia—po chwili wchodzi KOMISARZ, OFICER, / za

nim MANDATARJUSZ — onierze przyprowadzaj kilku

schwytanych opryszków)
KOMISARZ: Panie poruczniku, ka jeszcze raz obej-

rze wszystkie kryjówki dokoa. Znam ja ich dobrze.

Niejeden pewnie tu przyczepi si do drzewa, lub przy-

lgn do skay.
OFICER: (do feldfebla) We dwudziestu ludzi

i przetrz naokoo wszystkie miejsca podejrzane

!

Trupów precz ! (zwlekaj ich na stron)
KOMISARZ: Wielu zapano?
OFICER: Raz. dwa, trzy... piciu — wszystkich.

KOMISARZ: (do winiów) Kto wasj- naczelnik?

(wszyscy niHcz)
MANDATARJUSZ: (wystpuje i ukazuje na Antosia)

Hic est — albowiem znam go dobrze,

KOMISARZ: Opatrzy jego ran. (podnosz go i ob-

wizuj)
MANDATARJUSZ: (podchodzi zuchwale) Zbójca, to

jest, rozbójnik ! otr, to jest, hultaj ! — Na ga, to jest

na szubienic! Albowiem Boga w sercu nie ma. Poburza
przeciwko starsz5Tn modszych, przekr?a kontraband,
bi straników, dezerterowa z regimentu, zebra szajk
rabasiów. Albowiem na wolowej skórze nie spisaby
jego przestpstw, (podsuwa si bliej) otr! Rozbójnik!

Opryszek

!

ANTO: (z umiechem) at>o, skaczesz teraz na po-

chye drzewo. Tak to mi dzikujesz, em ci nie kaza
powiesi! — Panie komisarzu, gdyby by widzia przed

godzink tego tchórza, jak wala si u nóg moich, jak wy-
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tarty krejcar, wstydziby si z nim ra/em znajdowa
i pozwala, aby on przy tobie mia gcbQ otworzy.

MA\DATARJUSZ: Albowiem nowy dowód zuctiwal-

stwa.

KOMISAI^: (gronie) Milcz wapanl (Mandatarjusz

skonfundowany odchodzi na bok) Ty bye icli naczelni-

kiem ?

ANTO: Ja.

KOMISARZ: Wielu miae w swojej szajce?

ANTO: Odpowiaao b^d tylko na to, co si mnie
tyczy.

KOMISAKZ: Jak siQ nazywasz?

ANTO: Antoni Rewizorcziik.

KOMISAI^: Wic to ty zabie strzelca Prokopa
w jef-o wasnym domu ?

ANTO: Ja.

KOMISARZ: Jiki miae powód ?

ANTO: Szarpn za wosy moj star matk, rzuci

j na ziemi i potrci nog.

KOMISARZ: Dlaczegoe dezerterowa ?

ANTO: -.by go zabi.
KOMISARZ: Dlaczego potem zosta rozbójnikiem?
ANTO: Dziwne pytanie! Có miaem robi?
KOMIS.\RZ: Cz3' si spodziewa, e tym sposobem

twoja zbrodnia zostanie )ez kary?

ANTO: Bynajmniej — ciciaem j tylko przewlec,

aby nie dobi starej matki. Po jej mierci chciaem sie

odda w wasze rce sam,

KOMISARZ: Czy jeszcze kogo zamordowa, oprócz
Prckopa ?

ANTO: Wczoraj, przed samem poudniem, ko twój.
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panie komisarzu, wychodzc z Czeremoszu, potkn si
tak, e mao nie upad przez gow.
KOMISARZ: (zdziwiony) No i có dalej?

ANTO; Wjeciawszy na ciek, zlaze na ziemi,
usiade na kodzie i kazae stranikowi poprawi siodo.

KOMISARZ: Jakto ? Ty mi wówczas widzia?
ANTO: Byem od ciebie, panie komisarzu, o kroków

dziesi i syszaem, co mówi. Czy clicesz, ebym ci

powtórzy ?

KOMISARZ: Dosy — wierz ci.

ANTO: Jeelim wic wówczas nie zabi ciebie, który
mia przy sobie rozkaz mi powiesi, dlaczegó pytasz,

czym jeszcze kogo nie zamordowa, oprócz Prokopa?

KOMISARZ: (do siebie) Dziwny czowiek! (gono)
Czy masz co na swoj obron?

ANTO: Nic nie mam — jestem zbieg, morderca i roz-

bójnik.

KOMISARZ: Czy wiesz, co ci czeka?

ANTO: (z pokor) Wiem — szubienica.

KOMISARZ: Za dwadziecia cztery godziny, niebo!
(-po chwili) Tymczasem nie masze o co prosi ?

ANTO: Panie komisarzu, droga do Kut prowadzi

koo mojej chaty. Pozwól mi tam odpocz kwadrans,

popatrzy jeszcze na ten dach, pod którym si urodziem,

posuctia szrunu tego dbu, pod którym skakaem co-

dzie, gdym by chopcem niewinnjTii i szczliwjTn,

KOMISARZ: (wzruszony) Chod, chod! — (do

oficera) O, cobym da za to, eby go mona ocali! —
Idmy

!

OFICER: (do onierzy) Otoczy ich — wy po piciu

w równych dystancjach — ostronie — bro na rami —
marsz ! (wychodz)



1387-411] KARPACCY GÓRALE - AKT III 55

SCENA III.

Miejsce nad s a t)i y m Czeremosze m.

Zdaleka wida wie. — MAKSYM wchodzi i siada na

kamieniu; z przeciwnej strony jeden z ofryszków skrada

si ku niemu i bierze go za rk.

OPRYSZEK: .Maksjiiiie, \va> nie zapali?

MAKSYM: I le zrobili.

OPRYSZEK: Ja uciekam na Wooszczyzn.
MAKSYM: Id z Bogiem, a ja zostan tu.

OPRYSZEK: Juz przyprowadzili ich do wsi. Tam
onierzy, jak niegu! Uciodcie, bo was schwytaj.

MAKSYM: I powiesz — ot, wielkie nieszczcie ! Jest

przed czem ucieka? Nasze ycie, bracie, nie takie, aby
je warto byo ochrania.
OPRYSZEK: Oj . bieda, bieda ! — Ale có to za dziewka

z rozpuszczonemi wosami do nas idzie? — Boe mój,

jaka straszna

!

MAKSYM: Nieszczliwa ! Pokochaa go, jak swoje

dusz; biegaa za nim mil szedziesit; przyprowadzia

nazad starej matce, bya jej córka, jej sug. Przyszedem,

powiedziaem jej: ,,Praksedo, Antosia zapali Niemcy
i jutro po%viesz." Krzykna, obja gow rkami, jak

orcz, eby nie* pka, blado miertelna zsima si
na jej twarz, jak para ila szko, kiedy chuchniesz — i od-

td spokojna. Nie mieje si i nie pacze. ycie jeszcze

w niej zostao i oczy otwarte — ale duszy ju niema

w tem ciele. — O, al mi, em jej nic ubi tem sowem
tak, jak tam star Mart.
OPRYSZEK: Ach, biedna ! — Patrz, dokd ona idzie ?

(PRAKSEDA wchodzi zwolna — patrzy na nich — po-

tem odwraca si i idzie dalej)

MAKSYM: Praksedo

!
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PRAKSEDA: (zatrzymuje si) Skd wam to przyszo
do gowy? — To ju t>ardzo dawno, kiedy orze sch.wyci

na cmentarzu ko i zaniesie na Czarn Gore, a ona tam
pobieleje od wiatru i niegu — wy przyjdziecie, popa-

trzycie i powiecie, e to Prakseda. Jake to mona po-

zna ? — Lepiej idcie tam, gdzie was prosili. Tam ju
goci poszo duo, a wszyscy czysto i biao ubrani. I Marta
ich. czeka i was czeka. Ona tam ley na tapczanie na rod-
ku izby, zimna i twarda. W gowacti jej pal si dwie

wiece, a w nogach siedzi stara kuma i pacze. I tak

potrzeba. Kiedy w cerkwi dzwoni i grabarz stoi z opat,
to ludzie miej sie., a kiedy dziewczyn ubieraj do lubu,
to ona pacze, i matka plcze, i druki pacz, — a prze-

ci to wesoo. Idcie i wy, — i wam tam bdzie wesoo.
I ja zaraz przyjd. Kwiatków ju tam nazbieraam duo;
mam koszulk biaa, jak nieg, i spódniczk czerwon,
jak krew, — tylko jeszcze piounu narw i wianuszek
sobie zrobi — liczny wianuszek

!

OPRYSZEK: Biedna!
MAKSYM: Nieszczsna Praksedo

!

PRAKSEDA: Co-bo wy gadacie o Praksedzie ? Pra-

ksedy ju niema. Ona kochaa Antosia — jego zapali

i powiesili, a ona, biedna, umara. To ju dawno.
MAKSYM: (pasujc si z sob) Ha, zostawi j w takim

stanie na pomiewisko ludzkie? — Nie. — Praksedo!

PRAKSEDA: Prakseda bya bardzo biedna. Ona go

tak kochaa ! I lepiej zrobia, e umara. Pocó jej byoy na ziemi? — Jej nie to, co mnie. Mnie tu dobrze,

mnie tu tak wesoo! Bo, kiedy czowiek nie godny, to

czegó wicej potrzeba ? — Jakem bya na tamtym
wiecie, to m.i mówili, e tu le, e tu pacz i zgrzytanie

zbów. Jaka nieprawda ! Có std, e Antosia powie-

sili ? No, to dawniej tak byo, a teraz ju tego niema;

teraz na fujarce graj tak licznie, e a wszystkie rybki
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w Czeremoszu skacz i wesel si. A jeeli Pan Bóg komu
da rozum, to jeszcze kpiej — on sobie prosto pc')jdzie

do rzeki i ulopi si, i potem tacuje z rybkami. I ja tam
p<)jd(^. - Wy nie wiecie, co si stao? On, jak si z ni
egna, zdj jej z palca obrczk i mówi, e rzuci w wod.
Ja t oljrczk znajd, ona mi si przyda na moje wesele,

(smutno) bo ja nie mam obrczki — patrzcie — a ta

obrczka bya liczna; drugiej takiej, póki y bd,
nie znajda.

MAKSYM: Boe, odpu mi ten grzech, moe ostatni

!

(bierze j za rk) Dziewczyno, cliod tu, tu ze mn!
(prowadzi do brzegu)

PRAKSEDA; Tam? Czy tam obrczka? - Otó to,

K.edy czowiek dobry si znajdzie ! — Niema, jak górale.

Tam daleko ludzie nie tacy. Oni go zapali i zaraz po-

wiesili. Czy oni nie wiedzieli o tcm, e nim wiatr kol^-sa

bdzie i wydziera jego pikne kdziory, e deszcz bi
bdzie w jego twarz, jak w zimn szyb, a potem kruk

przyleci, sidzie na gowie, wplcze swe szpony w jego

wosy, nachyli si i dziobem oczy jego wykala zacznie ?

MAKSYM: Chod! Chod, nieszczliwa!
OPRYSZEK: Co ty chcesz robi? - Szalony!

MAKSYM: (dziko) Id precz! - Chod! (postpuje)

PRAKSEDA: Chod prdzej ! — I mnie trzeba pie-
szy — mnie tam czekaj wszyscy, wsz}-scy czekaj.
(nachyla si nad brzegiem) Jak tam gh>oko ! Czy tam ?

MAKSYM: (strca j w wod) Tam, moja dziewko!
Uciekaj przf d ludmi — dla ciebie niema ycia na ziemi.

OPRYSZEK: Maksymie! Maksymie! Co ty zrobi?
MAKSYM: (chwyta go za gardo) Id precz! Bo ci

zadawi, (odtrca go) Ruszaj sobie w wiat, gdzie ci
oczy ponios, a ja id do Niemców, (wychodzi)

(OPRYSZEK zaglda do rzeki, okazuje gestem, e ju fo
niej, i odchodzi)
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SCENA OSTATNIA.

Izba w do m u A nt o s i a.

Na rodku w gbi sceny ley MARTA na tapczanie; w no-

gach siedzi stara kuma, w gowach pal si dwie wiece.
Bliej, na lewo, soi ANTO, oparty o cian, i patrzy

spokojnie na tnipa matki. Przy nim dwóch onierzy.
Na prawo stoi KOMISARZ i OFICER.

KOMISARZ: (do oficera) My, ludzie owiecesi, tylko

sobie przyznajemy gbokie uczucia i mocno si mylimy.
Jak soje drzewa zacieraj si i nikn pod byszczcym
lakierem, tak i nasze namitnoci. Nasza rado, nasz
smutek, mieszaj si z sob i zlewaj, równie jak cienie

ze wiatem na dobrem malowidle. Czeme one s w po-
równianiu z wybuchami radoci i rozpaczy tej natury
prostej i nieokrzesanej ?

OFICER: Bolesny widok

!

KOMISARZ: Ta nieszczsna dziewczyna, z obkanym
wzrokiem, to jego kochanka. Tu jego matka. Jedn
wieci, jednem sowem o jego wziciu, tamtej odebrali

rozum, tej ycie. O, nie musia by zym czowiekiem
ten, którego tak kochano.

OFICER: al.
KOMISARZ: Patrz, panie poruczniku, co to za po-

stawa, jaki szlachetny smutek w jego okn, jaka rezy-

gnacja i mio w jego licu ! O, jakbjnn rad go uratowa

!

Ale niepodobna. Prawo nie zna litoci i zna jej nie moe.
OFICER: Wic to ów mandatarjusz go zgubi?
KOMISARZ: Postaram si, e pójdzie do kryminau.

On kamliwem przedstawieniem zwiód cyrlcu i prz3rpro-

wadzi go do popehiienia niesprawedliwoci. Zbójc
jest taki urzdnik. (ONIERZ wchodzi i mówi z ofi-

cerem)
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OFICER: Stary jaki opryszek sam si oddal w rce
nasze i prosi, eby go wpuci,
KOMISARZ: Niech \viiijdzie ! (onierz wpuszcza MA-

KSYMA, który z obkanym wzrokiem idzie -prosto do An-
tosia)

MAKSYM: Antosiu!

ANTO: Ha, to tyl - Gdzie Prakseda ? - Nie po-

znaa mi.
MAKSYM: Wiem.
ANTO: Gdzie ona?
MAKSYM: Prakseda na dnie Czeremoszu.
ANTO: Sama si rzucia?
MAKSYM: Nie.

ANTO: Któ j tam strci? - Ty?
MAKSYM: Ja.
ANTO: Dzikuje ci, bracie! (postpuje spokojnie

naprzód z pokor) Panie komisarzu, wszyscy moi s ju
w miejscu bezpiecznem. Czas i mnie — w drog.

ZASONA SPADA.



OBJANIENIA AUTORA.

Str. 7, w. ii: Pooniny. — Obszerne i bogate pastwiska n;

wierzchokach gór, nie dochodzc3'ch do takiej wysokoci, jal

Krta i Czarna, nazywaj si w tamtejszym jzyku poloriuy

Str. 12, w. 3: Burkut. — Woda mineralna, podobna do kau

.kaskiego Narzanu, majca tylko cokolwiek wicej siarki, nazyw;

si Burkut. Miejsce to ley o dwie lub trzy godziny drogi ot

wgierskiej granicy, przechodzcej tam przez gór Czcpczym

Str. 12, w. 3: Suyem im. — Ostatnie miasteczko pod góiam

jest Kosów. Stamtd dwa dni drogi, konno, do Burkutu. Mi
dzy Kosow^em a Burkutem le trzy wioski góralskie po Czerc'

moszu: Jaworów, Krzyworownia i ostatnia wie abie, gdzie

pomieciem scen mego dramatu. Wielkie to i malownicze

o:?ad5'. Huculi ze wszystkich trzech wiosek zbieraj si zwykk

w Jaworowie i tam oczelcuj przejedajcych. Najmuj si^

oni z komi do przewozu i zostaj potem na usugach panów,

za trzy lub cztery cwancygiery.

Str. 12, w. 17: Mandatarjusz. — Rodzaj stanowego prystaw?,

którego opaca obywatel.

Str. 16, w. 31: Daby. — Daby znaczy: niema, to jest

teraz niema, ale póniej dast Bih. — Wyrazu tego niema w Ga-

licji, niema na Woyniu; zjawia si on znowu w poltawskiej

i charkowskiej gubernji.
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